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SUMARIO,

Fiestn del 15 de agosto de 1853 ; grabado. — Amparo. —
Exposicion de bhellas arvies de § ®5%Y; grabalos, — Pocesin
alemana, — Revista de *arvis: grabado. — Ferro-carril
de Nantes a4 san YNazarvio: grabados. — Bulalia, — Lo
inauguracion del Louvee: grabados, — La Asunecion, de
Rubens; grabado, — Neal Malone., — Boletin cientifico.
— Establecimiento hideaterapico del Hub en el do-
cado de Baden; grabados.
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AP AR®.
(MEMORIAS DE UN LOCO.)
(Conclusioni,

— Pues tranquilizate completamente, me contesto:
yo nada deseo, nada quiero mas que tu amor... tu amor
tal cunal le giento, tal cual yo le siento por ti: hermanos,
siempre hermanos: dos y uno... 1o es cierto que es
una felicidad que podamos amarnos de este modo?

— 10h! si el mundo conociese la verdad de nuestra
posicion, jqueé diria?

— Se burlaria de nosotrog, porque el mundo, que
nunca profundiza, que nunca pasa mas alla de las apa-
riencias, es muy injusto, 6 por mejor decir, muy eiego.
Pero si el mundo supiese que entrambos hemos amado
y sufrido; que de nuestro sufrimiento y de nuestra lu-
cha solo hemos sacado la conciencia ilesa, comprende-
ria nuestra mutua posicion: ti has dejado enterrado tu
amor en el lodazal de tu juventud; ha muerto alli sofo-
cado, no existe para ti: yo ammo 4 un fantasma imposi-
ble, y entrambos, con el corazon vacio para ese amor
ardiente que Dios ha puesto en el alma del hombre y
de la mujer, satisfechos el uno del otro, nos apoyamos
mutuamente y nos amamos con un amor infinitamente
mas puro. Debemos, pues, dar gracias de nuestra felici-
dad a Dios.

»Me habia yo enganado la noche antes?

+Era en efecto feliz Amparo?

&0 era que tenia tanta fuerza, tanto poder para ocul-
tar su sufrimiento como para soportarle ?

] L - L] L L]

Nunca me parecio, un dia tan largo. - -

Cuando nos separamos aquella noche ya bastante
tarde, corri a mi acechadero.

Amparo no estaba inmovil como la noche anterior :
tenia un cofrecito sobre la mesa y sacaba de él papeles
escritos, que leia y ordenaba.

Amparo, con la cabeza inclinada sobre el pecho, 1lo-
raba leyendo aquellos papeles.

Lloraba de una manera desconsoladora, comprimien-
do sus sollozos. .

. Era que la noche antes, sobrecogida, aturdida del
golpe, por llamar asi su casamiento conmigo, la inten-
sidad del dolor habia comprimido sus ligrimas, anegado
sus sollozos?

Era indudable que Amparo se rendia a su dolor.

Era indudable que Amparo sufria una desgracia in-
mensa.

Y leia y releia aquellos papeles.

i Cartas sin duda del hombre 4 quien amaba!

Despues vi en sus manos un medallon que sacd tam-
bien del eofrecito, parecia un retrafo.

Amparo le estrechd contra sus labios, le separd de
ellos; le miro de una manera ansiosa, y exclamo:

— 10h Dios mio! ;Dios mio! {tened compasion de mi?

Se puso & eseribir lentamente,

Con mucha frecuencia se abstraia y pasaba sin escri-
bir un largo intérvalo,

Luego volvia 4 escribir,

Paso asi gran parte de la noche, y despues recogio
en el cofre los papeles v ‘el retrato, guardd cuidadosa-
mente el cofre en un armario, se desnudd y desapare-
¢io tras las cortinas de su aleoba.

Yo no supe ya que pensar de Amparo.

Pero me cubri con el mas perfecto disimulo, como
ella se cubria conmigo.

Nos tratabamos como si hubiéramos vivido juntos
desde nuestros primeros anos.

Las gentes nos creian el matrimonio mas feliz del
mundao.

La tranquilidad aparente de Amparo cuando yo era
testigzo de su agonia nocturna, de sus lagrimas y de lo
intenso, de lo vivo, de lo inalterable de su amor hacia
aquel hombre, que era para mi un misterio, la tran-
quilidad ficticia de Amparo, repito, me irritaba.

Durante un mes pude-sulrir la lucha enfablada entre
mi razon y mis celog; pero llegd un dia en que me

estremecl.
- Empezaba & perder la razon; antes de perderla ente-
ramenle, tomé una resolucion deeisiva: la de separar-
m= de Amparo que era para mi un tormento y un pe-
ligro con el pretexto de un viaje para ir & visitar
mi tio, . J

Amparo nada me dijo cuando la anuneci¢ este viaje
mas que las siguientes palabras ;

- EEPE!‘G que volveras pronto,

Aquella noche sali de Madrid en una silla de posta,

Mi resolucion era no volver a ver mas a4 Amparo,

Pero para cumpliv una 1esolucion es necesario ser
dueno de si mismo, y yo no lo era.

Parecia... voy a procurar explicarme: parecia que
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mi alma habia quedado fuertemente agida & Amparo,
y que cada vuelta de lag ruedas de la silla de posta que
me conducia estiraba mi alma, haciéndome sufrir un
tormento inexplicable.

Llegd un punto en que no pude resistir mas.

Habia pasado algunas horas de una fortura aguda
qlllm s¢ hacla mas dolorosa & medida que me alejaba de
ella,

Mandé al conductor que volviese 4 Madrid.

Luego, le ofreci una recompensa por cada minuto que
ganase.

La silla de posta volaba.

Yo me habia propuesto apurar mi destino, cediendo
sin resistencia a los impulsos de mi corazon,

Habia resuelto quitarme mi doloroso disfraz y morir
posevendo & Amparo,

A medida que este pengamiento tomaba congistencia,
estimulaba al conduector-prometiéndole mas.

La silla apenas tocaba con las ruedag al camino.

A pesar de esla agudez, no pudimos llegar & Madrid
hagta el medio dia.

Cuando llegue & mi casa, subi anhelante las escale-
1'?]5 como si hubiese estado mucho tiempo ausente de
ella.

2ominado aun por la fiebre, entré en las habitacio-
nes de Amparo.

No estaba en ellas.

Pregunte & mi ayuda de cimara, y me dijo:

— La senora acaba de salir.

— .Y a4 donde? .

— Han traido una carta, y la sefiora apenas la ha

“leido se ha puesto pilida, ha pedido & Teresa una man-

tilla, y con el traje de casa, acompanada de la mismna
Teresa, ha salido precipitadamente.

— LA pié?

— Si, senor, 4 pié. .

— &Y 1o sabe Vd. 4 donde ha ido?

— Nada ha dicho la senora.

Despedi & mi ayuda de camara y me quedé solo pa-
seandome por mi- cuarto, aterrado, sintiendo no sé qué

receios,

Ya no sabla qué pensar de Amparo; era para mi un
misterio, *

De repente, una idea poco digna, pero diseulpable en
la sitvacion en que mme encontraba, me llevo a su dor-
mitorio.

« En el armario, me habia dicho, encierra el cofrecillo
donde tiene el retrato que besa, y los papeles que lee
llorando. Sies necesario forzaré el armario v conoceré
a ese hombre, leere esas cartas, sabré & qué atenerme. »

Afortunadamente no me viobligado & viclentar nada;
el armario tenia puesta la llave en la cerradura.

Antes de abrir el armario cerré las puertas para evi-
tar una sorpresa casual de los criados

Luego abri temblando el espejo que servia de puerta
al armario.

En una tabla, cuidadosamente pegada & un rincon,
estaba el cofrecillo.

En aquella misma tabla habia otro objeto.

Un zancho de trapero,

El gsnzho representaba su pasado.

Acasc el cofrecillo constituia su presente.

Acaso yo al abrir aquel cofrecillo determinaria su
porvenir,

Cuando el porvenir es sombriamente misterioso, te-
memos conocerle, como el preso por uuna causa grave
teme conocer la sentencia del juez.

Durante algunos minutos, vacilé; dudé si debia de-
sentranar el misterio que guardaba aquel cofrecillo, 6
si preferia la duda a la verdad.

Tres veces extendi mi mano hacia el cofrecillo, y tres
veces la retiré.

Pero por terrible que sea la verdad es preferible a la
duda. :

Me apoderé al fin del cofrecillo; le puse sobre la mesa,
y le abri.

Al abrirle mi corazon no latia.

Lo primero que vi fué un pequeno estuche.

Le abri y encontré..: la cruz de brillantes que la ha-
bia regalado el dia que por primera vez almorzo con-
migo.

La existencia en el cofresillo de aquella cruz me dio
no seé que aliento, qué esperanza vaga, qué alegria in-
tima.

Luego segui en mi inspeccion.

Buscaba el retrato y le hallé cuidadosamente envuel-
to en un papel muy usado. |

Necesité hacer un violento esfuerzo para mirar aquel
retrato: pero cuando le miré..,

1Oh Dios mio! Cuando le miré erei morir,

Ll retrato que Amparo besaba lorando ; que estre-
chaba contra su corazon v contra sus labios, contem-
plando el cual pasaba inmavil hora tras hora... aquel
refrato.,.

jAquel retrato era el mio!

eMe habria yo enganado?

éHabria otro retrato en el cofrecillo? ¢Seria aquel otro
el que hesaba Amparo? *

T:.uvuivi, busque, y encontré otro retrato.

Pero era un retrato de mujer, y tenia el mnareo negro.

Yo estaba geguro de que el retrato que besaba Am-
paro estaha contenido en un medallon dorado,

Aquel retrato era el mio.

Sentl una vaguedad fria en mi eabeza: mis ojos se
oscurecieron, no pude gosleterme de pie, y me senté
en el mismo sillon en que ella se sentaba.

EE—

Y alli replegado sobré mi mismo, con la cabeza entre
mis manos, crel revolviendo mi destino, pasar mis du-
das y mis celos, calmarse lentamente mi (lesespera-
cion, desaparecer mi presente de hacia un momento, é
I cr ciendo aquel mi otro presente que hacia un mo-
mento habia nacido.

Senil comprimirse mi corazon, como necesitado de
arrojar de si un_peso insoportable, y luego senli (que
mi corazon se dilataba v lloré en un llanto largo, tran-
quilo, dulee, toda la hiel que habia ido depositandoge
en mi eorazon.

Y luego me senti inflamado de un fuego dulee, para
mi desconocido; de un fuego que parecia aislar dentro
de si mismo mi alma » purificarla, levantarla hasta el
cielog pareciome tenerla en contacto con Dios, bende-
cida por ¢l; luego me senti completamente abstraido,
espiritualizado fuera del contacto de todo lo terreno, y
pareciome tocar con mi espiritu el espiritu de Dios, del
Dios justo y ]mf;!'n‘) (que premia 4 los (que lloran, vy crei
en Dios y le confesé con la inmensidad de mi pensa-
miento.

Y va nodudé, no: v al consagrar mi felicidad 4 Dios,
me aleé fuerte y tranqguilo, lleno de vida, de juventud
y de esperanza,

Aquel sueno de redencion y de paz habia pasado, y
su reciente recuerdo difundia en mi ser una ealma
inefable ; ya mi aliento no salia ronco y fatizoso de mi
{mclm: la vida me era facii: el sol que penetraba por
as ventanas del jardin tenia color de gloria; mis 0jos
veian.luz: mi pecho respiraba aire: parveciame que el
egpacio era armonico, que todo me sonreia, que todo se
asociaba a mi felicidad.

Al fin habia encontrado aquel amor infinito, necesi-
dad ardiente de mi alma.

Al tin Dios me dejaba ver al angel de fuego que de-
bia ser mi paz v mi gloria sobre la tierra.

Amparo me amaba.

Yo era el hombre mas rico de la tierra; todo lo que
habia ansiado lo tenia.

Los que no hayais amado con foda vuestra alma y sin
esperanza, no podeis comprenaer lo que acabo de de-
CIr'os.

Os reirels de mi, y creereis hacerme mucho favor
llamandome solamente loco.

Yo escribo para los que sufren; para los que lloran.

Los que no veis la vida sino a través del escepticis-
mo, no podeis comprenderme.

(Callad!

Porque i estoy loco, mi libro es una verdad.

La verdad de la locura.

. Estais vosotros seguros de que teneis razon ?

jAh! jah! jah!

Puse otra vez los dos retratos y el estuche en el co-
frecito, este en su lugar, cerré el armario, v no sabien-
do a donde habia ido Amparo, me resigné a esperar su
vuelta con la menor impaciencia posible.

Al pasar por su gabinete vi una carta abierta sobre
un velador.

Aquella carfa era sin duda la que habia causado la
precipitada salida de Amparo. *

La lei y palideci como ella habia palidecido.”

El padre Ambrosio habia sido atacado de una conges-
tion cerebral, y el médico que le asistia lo participaba
a Amparo.

Entonces comprendl por que Amparo habia salido de
casa con tal precipitacion.

Yo sali del mismo modo y recorri en algunos segun-
dos la distancia que separaba mi casa de la del exclaus-
frado

La primera persona que enconiré en la habitacien
del religioso sentada y triste junto & una puerta cuyas
cortinas estaban corridas, fue a Amparo.

Al verme se levanto de una manera nerviosa, y sus
0jos se fijaron en mi con una alegria inmensa; pero
aquella alegria tuvo la duracion de un relampago.

— ;Ah! dijo: yo no esperaba... que volviéseis tan
pronto.

— 10h! si, la dije : no puedo vivir separado de ti.

Y acercindome a ella la abracé y la besé en la hoca
de una manera ardiente.

Amparo did un grito, se retiré y me mird de una
manera profunda.

Yo me rehice, _

— He visto la carta en (ue te anunciaban el triste
estado de nuestro amigo, la dije. }

— 1 0h! si, dijo ella rehaciéndose 4 su vez: Yo corri,
volé, pero, afadio tristemente, todes hemos llegado
tarde,

— ; Ha muerto!

— Noj; pero no hay esperanza: se ha hecho cuanto
puede hacerse, |

Amparo ealld y quedd profundamente triste.

— 4 Y eslas... sola ?

— Si.., el infeliz duerme... Teresa ha ido a4 casa para
que vengan Juan y Maria: he mandado traer una ca=
ma : me siento mala, desesperada ; Luis, era mi padre.
Fl buen exclaustrado murid aquella misma tarde.

Amparo volvid 4 casa desolada, impresionada fuerfe-
mente : se encerrd en su aposento y yo respete su
dolor.

Me vi obligado & eontinunar durante algunos dias mil
antiguo papel de hermano. .

Al fin una manuna Amparo me dijo

— Siéntate a mi lado, Luis,

Me senté en el sofi junto a ella.
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r.- Necegito (que me expliques, me dijo, ciertas cosas

16 No m-,n-mppmjln hien. Desde que has vuelto de tu
extrafin viaje eres oLro.

— ;. Otro? , |

_ §f porcierto. Anfes sufrias; ahora no sufres § antes
no tenins ni fe ni esperanza ; ahora... Luis, yo veo en
fus ojos otra vida... Luis, ta has encontrado la felicidad
que éhnscﬂhas... yo quiero saber la causa de tu feli-
] qdl.
uimpﬂm tennia. menos paciencin que yo, y pasala la
primera el limite que ticitamente nog hablamoes sena-
lado. ;

Quige facilitarla el camino adelantindome a ella.

— Te enganag, Amparo, la dije; yo nu soy feliz bajo
el punfo de vista que tn crees,

— 10h! si, sf : vo no'me engafin, me respondio.

— Pues te has estado enganando hasta ahora: por
meéjor' decir, yo he sabido enganarte.

— 1 Ta!

Si.
i Chmo!
Ti no has conocido mis celos.

— iTus celos! jamas acaso!

— Si, eon toda mi alma, con toda mi fe, econ tode mi
entusiasmon.

Y la rodeé un brazo 4 la cinfura,

— ;Oh! jqué es esto! (Dios min! exclamé Amparo
levantandose palida como un cadaver,

— Mis celos son justos, dije lingiendome desesperado
fu amor hiacia un ser misterioso te hace horrible toda
demostracion de amor por mi parte,

Amparo continuaba de pié aterrada, muda, palida,
fijando en mi una mirada llena de angiedad, de temor,
de duda, dvida, dolorosa, suplicante, llena de impa-
ciencia.

Yo la atraje & mi y la senté sohre mis rodillas sin que
ella opusiese resistencia; inclind la cabheza sobre el pe-
cho v luezo la alzd, me mird destellando de sns .uagni-
ficos 0jos negros un fuego casi divino, v we dijo con las
manos puestas sobre mis hombios con la boca enltre-
abierta, los labios tréimulos, embriagandome con el per-
fume de su aliento:

— i Luis, Luis! jten compasion de mi!

Y luego recling la cabeza sobre mis hombros y roded
sus freseos brazos 4 mi cuello.

— | Yo te amo! la dije con voz opaca y ardiente ro-
zando con mis labios sus megillas. .

Amparo se estremnecio y rompio a llorar,

— j Te amo, continué, no s¢ desde cuando! Me pare-
ce que te he amado toda mi vida, que te amaba antes
de nacer.

Amparo se estrecho mas contra mi.

a—
e—
——

— He eallado porque debia callar; he suffido cuanto

he podido sufrir; pero ya no puedo sulrir mas porque
tengo celos.

Amparo levanto su cabeza de sobre mis hombros v
me miro con una expresion triste, grave, solemne, A
traves de sus lagrimas.

Luego me dijo con una voz opaca y reconcentrada :
~— jCelos tal jeelos por mi amor y celos de otro hom-
bre ! ; Esto es hurl'ihiu} jesto no puede ser!

Fué para mi tan inesperada esta execlamacion de
Amparo, que me estremeci, y brofaron & mis gjos sin
duda todos mis enamorados deseos, porque las megillas
de Amparo ge coloraron, y pusa por sus labios una in-
dicacion de sonrisa inefable.

— ¢Con que yo lo soy para ti? atadid; jcon que
has sufrido y has callado y has mentido, como yo he
sulrido, mentido y callado? ¢ Con que por una obceca-
clon mutua hemos estado 4 punto de ser los mas des-
graciados de la tierra?

— s Pero ese hombre? jese hombre & quien amas?
$€se 1mposible de tu deseo?... .

— Ese hombre eras 11, me dijo exhalando en un gri

10 inmenso toda su alma y dejindose caer abandonada

Y trémula entre mis brazos. |
o 10hl g qué feliz soy, anadid sollozando de placer ;
i Dios y (1 |

B gt P —

La memoria es un don funesto.

i La memoria que nos trae en la desgracia el encen-

dido recuerdo de la felicidad perdida!

:(;}‘h I 1a meroria !l

iS1 Satands no tuviese memoria, no estaria conde-
nado ! -

Despues de esto habia en el manusgerito que me ha-

eniregado mi amigo el loquero del hospilal de Zara<
50%, algunas hojas rasgadas,

Pusome de muy mal hurmor esta laguna que apare-
flﬂ de repente, acaso en la parte mas interesante de la
é‘llljb-}ll(:ll l.‘llﬂ H[]Utll ]'lll]]l'l". |ut:n; Y telll'li.t} 1118, cuanto en al-

S girones de hojis que habian guedado adheridas,

S¢ IFTHHI‘ algunas frases que demostraban que Luis no
1abia sido muy feliz despues de su matrimonio.
! Cloghara subsanar en cterto modo esta lalth, gueda-
ﬂf] integras mas alla de las hojus rasgadas, algunas
Oras eseritas con seguridad, y aun nos atreveremos 4
“Cr con peflexion, en estado de razon completa.

Hé aqui aquellas paginas ;

He despertado de un largo suefio.

Nose cudnto tiemipo ha durado mi suefio.

Pero ha debido de ser largo.

Me he encontrado en una prision,
_Esto es: en un pequeno aposento, euya puerta dema-
Slado fuerte, tiene una rejilla espesa, vy al que da luz
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una ventana con reja que corresponde & un jardin aban-
donado, :

En este aposento he visto algunog muebles modestos
v una cama de forma exftrana, inclinada, y 4 lo largo
de cuyas maderas hay algunas correas.

Estas correas demuestran que algunas veces ha ha-
bido necesidad de sujetar en aquel lecho a4 la persona
que en a6l durmiese.

Estando ese lecho en mi aposento, & yo en el apo-
sento donde esta ese lecho, claro es que la persona a
que alguna vez se han visto en la necesidad de sujetar
S0y vo, ‘

+ Y porqué razon ha podido haber esa necesidad de
sujetarme?

Yo no me acuerdo de nada.

Tengo un recuerdo confugd de una noche en que bebi
demagiado, en que me exeitd demasiado, en que ardia
mi eabeza, en que me parecia sentir dentro de ella un
vacio doloroso,

Reenerdo que entonces tenda yo veinte y enatro afios;
que era desgraciado, porque la vida era para mi mond-
tona; porque me habia hastiade de todo,

Recuerdo que yo buseaha una vida arlificial en los
excesog, en el abuso de los licores fuertes,

He debido pasar mucho tiempo sin la conciencia de
mi existencia, & mejor dicho, el periodo de mi existen -
cia cuyos sucesos no recuerdo, ha debido de ser largo.

Porque me he mirado & un espejo que tengo aqui
colgadn en la pared, y me he encontrado viejo, enfer-
mo, horriblemente demacrado, con todas lag senales de
la tisis,

He encontrado sohre mi mesa un manuserito: ma-
nuscrito mio : no puedo dudar de ello.

Ese manuserito me ha dicho que he estado loco,
he sonado,

Que he vivido muchos afos entregado & una pesa-
dilla dolorosa v que despierto para maorir.

He recobrado indudablemente la razon.

Al entrar un hombre con mi eomida, me ha mirado
con asombro, y me ha llamado «sefior dugue. »

i Con que ha muerto mi pobre tio!

{Con que es verdad lo que dice ese manuserito!

AQuifn sabe?

He preguntado acerea de mi mismo, acerca de mi
tio, y nada ha sabido contestarme el director del esta-
blecimiento,

: Un dia me trajeron aqui, porque estaba enteramente
0ro.

Un curador, nombrado judicialmente, ha cuidado de
mis bienes, porque vo 1o terigo parientes, | |

He mandado llamar & ese hombre.

— & Queé sahe Vd de la eausa de ! locura? le he
preguntado.

— Nada puedo eontestar 4 V. E., e ha respondido,
sino que fué recogido de las calles publicas por donde
V. E. discurria diariamente perdida la razon: ningun
pariente se preseniod a reclamar la curaduria de V. E.
como demente, y esa curaderia se me ha conferido por
providencia judicial : V. E. ha recobrado la razon, y
estoy dispuesto a darle cuentas.

— No se trata ahora de eso. (Sny yo viudo?

— Lo ignoro, senor: en Zaragoza se gabe timicamente
que un dia llegd V. . en unacsilla de posta, procedente
de Madrid, & la fonda de las Cuaftro Naciones, en donde
tomo el mejor aposento: en el pasaporte de V. E. cons-
taban su nombre y su titulo: muy luegn se compren-
dio que V. E. estaba gravemente enfermo: al cabo su
enfermedad se agravd : lo que antes era una monomania
tranquila, se convirtio en una locura furiosa, y fué pre-
E180.::.

— Bien, bien: pero para reconocer mi titulo y mi
nombre debio ideulificarse mi persona.

— Si senar.

— Y roconsta enlasdiligenciasjudiciales mi estado?

— No senior.

— 4 Y nadie me conocia en Zaragoza?

— No senor

— Pues bien: es neecesario que Vd, 1 ofra persona de
confianza vayan a Madrid ; yo daré 4 Vd, 0 a esa per=
gona cartas para mis antiguos amigos, Necesito saber
un periodo de mi historia que durante i enlermedad
he olvidado.

que

Este hombre, que esun honrado propietario aragonés,
ha partido para Madrid.

Pero me temo que cuando vuelva...

Esta tos seea, lenta, sin esfuerzo...

Me he visto obligado & guardar cama.

iAmparol

iUna mujer formada por la edueacion, sostenida por
la virtud, por lo exuisito de su sentimiento !

Esta mujer di l.n',-\li.ll:rf‘l' sido un sueno mio,

Esta mujer no ha existido.

Ha sido un hermogo sueno de primavera.

Una horrible pesadilla de verano.

i s mujer!

4Y si ella hubiera existido?

#81 no hubiera sido el sueno de un loco sediento de
amor?

1Oh! jqué horreible desgracia!

He rasgado la parte mas doloroga de ese sueno 0 de
esas Memorias,

La he rasgado y la he quemado temeroso de volver 4
la locura si leo wincho ese fragmento horrible.

Pero su recuerdo esta tijo en mi memoria.

Uo dia entré yo en mi casa, como suele entrarse por
cagualidad, sim ser notado.

in el zabinete de mi mujer hablaba un hombre,
Uno de mis mavores amigos,
Pretendia una cosa horrible.
Pretendia que ella me hiciera traicion. |
‘ P . . M . - - - . ™ M i W - L L -
Yo maté & agquel hombre.
Le maté como mata un eaballero 4 un infame que le
ha ofendido. wh

En duelo, eon peligro de mi vida,
- . . . - w # # . . - " . . ] - . L #
Todo esfo ha debido ser un sueno.

# & - L La - - - - -

i Pero qué suefio tan horrible ! :
Y si no ha sido sueno, jqué verdad tan aterradora!
Parece que Dios me ha dicho:
« Ti dudaste de mi, y me negaste al cabo. :
» Yo tave compasion de ti, y te envié en Amparo un
angel de redencion ;

» Despues te sujeté 4 una prueba;

» Te hice sufrir una injuria;

» Th no supiste perdonar la injuria, y levantaste tu
mano armada contra un hombre v le mataste;

» T no eres merecedor de la felicidad.

» El dngel que yo te habia dado vié sangre humana
en tu frente y se horrorizo de ti...

» Y el horror le mato.

» Le matdo eomo un tosizo lento.

» Y el hijo, el hermoso hijo que el amor de Amparo
te habia dado, privado de la ternura de su madre mu-
rio tambien.., -
» Y ta enloqueciste.

» Y como (Gain el maldito fuiste separado de tus her-
MAnos. »

L] L] ™

k|

Si esto ha sido verdad... joh Dios mio! tu justicia ha
sido severa; severa é implacable.

Si ha sido unsueno, gpara quéme has dado ese ar-
diente sueno, Dios mio, ese sueno escrito por mi mane,
que me hace dudar, que me envenena el alma?

-4 Sera acago ese sueno un castigo & mi impiedad, a
los impuros desordenes de mi juventud? |

i Cuanto tarda ege hombre que ha ido & Madrid!
Me siento cada dia mas debi
Cada dia eseribo con mas dificultad.
Ignoro si podré concluir,

Escribo estas ultimas lineas en el lecho.
Apenas tiene fuerza mi mano para sostener la pluma.
Tal vez ese hombre no llegue a tiempo.

. Oidme por la altima vez:

No dudeis de Dies : si sois desgraciados, aceptad resig-
nadamente la desgracia: si Dios os da la felicidad no os
hagais indignos de ella: v nunca, oyendo la voz de
vuestras pusiones, siguiendo a ese fantasma que se
llama honor, echeis sangre sohre vuestra frente ; sufrid
y perdonad, no sea que os preguute Dios cuando en un
momento de desesperacion le pidais cuenta de vuestra
desgracia :

jCamm! ique has hecho de tu hermano Abel?

L

Aqui coneluian las Memorias del loco.

Tuve la tentacion de esclarecerlas, pero me detuvo el
temor de encontrar en el esclarecimiento de estas Me-
morias algo demasiado horrible,

Si hemos presentado 4 nuestros lectores una obra
incompleta, perdonennos, porque no hemos podido ha-

cer mas. - ¥
MANUEL FERNANDEZ ¥ GONZALEZ.

Exposicion de belias aries de 185%.
(Véanse los numeros 236, 237, 238, 239, 241, 242, 243 y 244.)

Entre los varios pintores helgas que han enviado cua-
dros & la exposicion de Paris, figura en primera linea
M. STEVENS (Alfredo). Su obra principal titulada Con-
suelo, representa una viuda acompanada de su hija, am-
has vestidas de luto, visitando & una genora cuyo traje
vistoso y elegante contrasta con el color negro que cu-
bre a las primeras. Todas las oposiciones & que se presta
el asunto se hallan perfectamente comprendidas. Des-
pues de esta esecena sentimental vienen dos cuadros
donde la aceion es insigniticante.

M. WiLLEMs tuvo un dia una linda vision de una j6-
ven rmbia vestida de raso blaneco, v se enamord de la

“sederia y de lacabellera hasta el puiito de repetirla cons-

tantemente en sus composiciones Caatro cuadros ha
expuesto M Willems y en todos ellos se encuentra la
fivura susodicha. Por priniera vez vemos en Paris las
obras de este joven: ]lu-:t'ﬂ le aconsejamos que si quiere
interesar al publico, debe ser mas variado, debe dar ex-
presion a las fisonom as y evitar esos tonos pesados que
se potan en la ejecucion de los vestidos.

M. VAN Mogr ha expuesto tres vistas de Venecia, 4
saber: el Canal de San Juan 1y Sun Pablo, — la Puerta de
entrada del palacio ducal y un-Interior de la iglesia de
San Marcos. Todas ellas tienen un brillo excesivo que
dana la vista. Sin embargo, esto estd en la verdad: son
fragientos de Venecia fotografiados mas bien que pin-
tadons.

M. Dincexns demuestra mucha naturalidad en su Fies-
ta de aldea y en el Interior de una qrinias golo se le pue-
de decir que sus frescas y rubiciindas figuras tienen un
aire de familia. — M, BLES de la Haya, conocido ya en

i
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Paris por varias com-
giciones en que se
escubre mucho es-

piritu de ohservacion
cierta originalidad,
a exagerado la se-

quedad de su ejecu-
cion en su Ramulle-
tera, donde ha repe-
tido sus mismas cabe-
zas femeninas.

CUADROS REPRODUCIDOS
EN ESTE NUMERO.

M. CABANEL. Otelo
contando sus batallas.
— Ennuestro articulo
del nam. 243, hemos
dicho ya cuatro pala-
brassobre este artista.
El cuadro que hoy
reproducimos se re-
siente de los defectos
peculiares 4 este pin-
tor, falta de anima-
cion y de originali-
dad. Otelo esta de pié
en el balconde un pa-
lacio veneciano; Des-
demona sentada a los
piés de su padre alza
el cuello de un modo
violento y escucha con
avidez sus palabras,
El pérfido Yago con
su vestidura encarna-
da se halla medio
oculto en un rincon.
El {nico personaje
que tiene un poco de
individualidad, es el
padre de Desdemona :
escucha atentamente,

sus labios contrai-

os parecen indicar el
enojo (que comienza a
causarle la prolonga-

——

da relacion que ha

provocado. Otelo es un
moceton muy poco

shakspeariano. La eje-
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cluclon acusa bastanta

esmero.

M. VALERIO. Miisi-

cos Isiganos (Hungria),

— Los tipos de gita-
NOs (que se ven en es-
ta composicion de M.

| : I:’* L
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Expﬂslmm de 1857. — Otelo cﬂntmuiu SHE butallas, cuadro por M. Uahanal.
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Misicos tsiganos, cuadro y dibujo por M. \ru,lbrm.

sierio de Educacion, Cultura v Deporte

Valerio, forman parte
de la 1nteresant& cO-
leccion etnografica re-
cogida por el artisty
en los Estados de Aus-
tria. Nada mas carac-
teristico que esos pa-
rias esparcidos por to-
do el mundo en cada
pais con un nombre
diferente: M. Valerio
nos ha pintado una
cuadrilla de ellos que
ganan su vida ejecu-
tando una muasica tan
salvaje como sus per-
sonas. Ademas de este
cuadro en que se nota
un tono vigoroso aun-
que algo I]ESrldD el
artista  ha expuesto
varias aguadas repre-
sentando aldeanos de
los paises que ha re-
corrido.
M. GirAuDp (Euge-
nio). El caballero. —
El ginete que se alza
sobre sus estribos pa-
ra contemplar a me-
nos distancia la fiso-
nomia expresiva de
esa joven, la andalu-
2 Za que se sonrie en su
. - ihemem  balcon, el sol que lo
umlm il | ilumina todo, y ei £s-
' tilo franco eon que
M. Giraud intepreta
esa escena de luz tan

viva, hacen de ese
cuadrifo una cosa agradable 4 la vista v que no debe DDI]EI*EE en tela de jui-

cio. Sin embargo, al recordar que M. Giraud alcanzd en 1826 el gran premio en
Roma por el grabado, quiere uno buscar alguna analogia entre su modo de ma-
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Exposition de 1857, — Llegada 4 Estrasburgo de los tiradores de Zurich para el gran tiro federal celebrado en 1576, euadro por M. T. Schuler.
nejar hoy el pincel y con el numero de fi-
el trabajo paciente guras, f}ﬁﬁmlﬂg‘?ﬂ- fl\Ei
del buril que ha aban- se explica como Ias
donado. La tinica rela- batallas por bien pin-
clon que se ohserva es fﬂdﬂ?i flﬁlﬂ‘ﬁﬂtﬂﬂa dlﬂlﬂﬂ
la franqueza y la pre- en el animo del es—
thion ! j ; ectador una impre-
cision de la 1magen b
N0 Se ve una cosa es- sion tan poco durade-
tudiada como podia ra. %1 11_)1:11111;111% dl? un
esperarse de un gra- combate, el Driio y
bador, sine porel con- %I r?nwmleyl to ?E una
trario una cosa de 1esta, s0m sImplemen-
idea, tratada sin mis- te espectaculos, en
terio. Es una cualidad tanto que algunas fi-
brillante. guras reunidas, una
M. SCHULER. Llega- sola &:abeza a menugu
da a Estrasburgo  de pueden ser ocasion de
los tiradores de Zurich un drama mas inti-
para el gran tiro fede- mo, y en todo caso
ral celebrado en 1576 y constitnyen imagenes
Su recepcion por los de- recisas que se gra-
legados. « Unidos con an mejor en la me-
los de Estrashurgo los moria. _
de Zurich, queriendo M. HOoCKERT. Fami-
probar 4 sus buenos lia de pescadores en la
gmlgﬁs cg.n qué rapi- éapnnm Sueca S, tarlaje
€z acudirian en su e verano. —;Si tal es
Socorro si llegara el + ¢l traje de verano, co-

Caso, bajaron el Rhin
€N un solo dia de Zu-
Iich & Estrasburgo.»

- Schuler es eonoci-
0 Ya como un artis-
ta de mérito, El cua-
dro reproducido aqui
forma una composi-
clon cowplicada, cu-
Yas numerosas figu-
Ias estan tratadas con
Culdado, si bien pier-
den mucho de su in-
terés por su misma
Multiplicidad, pues
0 pintura y en es-
Cultura, el interés, en
Vez de ir ecreciendo

Minsteno ge Educacion, Cultura v Deporte

tFamilia de pescadores en la Laponia sueca, cuadro por M. Hockert ,

===
LI
]
A

mo sera el del invier-
no? Mucho cuesta
creer que habite gen-
te en climas tan 1n-
hospitalarios. Esta re-
produccion del inte-
rior de una ecabana
lapona, ha sido trata-
da por el artista sueco
con una exactitud con-
clenzuda, y para que
los detalles sean bien
mteligibles ha adopta-
do grandes dimensio-
nes. La pincelada es
franca, solida y de un
tono oscuro vigoroso,
aunque  demasiado
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uniforme. Las cabezas no se hallan trabajadas con de-
tencion y estan por decirlo asi, sacrificadas ; apenas Ha—
recen alumbradas una caheza y una mano en medio

e la at mésfera oscura de la choza. Con dificultad se

istingue al pescador lapon sentado en primer térmi-

o y ocupado en fabriearse unas redes. Pero la joven
con su vestidura pintoresca, velando carinoza la cuna
aérea de su hijo, da un interés particular 4 esa escena
de una vida triste. Bajo la inclemencia del cielo, bajo
las asperas condiciones que ella iIHf)nl‘lH, hajo la muerte
de la naturaleza cuando vuelva el largo invierno, esa
humilde cabafa es el santuario de una familia, que
alli como en todas partes abriga los temores, las egpe-
ranzas, los dolores y las alegrias de la vida, y mas que
en otras partes quiza, la resignagion a la tunica ventura
que se conoce, J. D. P.

Poesia alemanda,

& |
CANCIONES DE ENRIQUE HEINE (1)
TRADUCIDAS DEL ALEMAN AL CARTELLANO
POR D. E. FLORENTINO SANZ.

Wenn Zwei von einander scheiden

Al separarse dos, que se han querido,
jAy! las manos se dan; i

Y suspiran y lloran,
Y lloran y suspiran masy mas.

R —

Entre nosotros dos, no hubo suspiros
Ni hubo lagrimas... {Ay!
Ligrimas y suspiros

Reventaron despues... muy tarde ya!

=

Wiram sind denn die Rosen so blass

¢Porqué, dime, bien mio, las rosas
Tan pélidas yacen?

sPorqué estdn en su césped tan muertas
Las violas azules?... ;Lo sabes?

¢ Porqué, dime, tan flébil gorjea
La alondra en el aire?

¢ Porqué exhalan balsdmicas yerbas
Hedor de cadaver?

R

;Porqué llega tan torvo y sombrio
El sol a4 los valles ?

¢ Porqué, dime, se extiende la tierra,
Cual sepulcro, tan parda y salvaje ?

B

(Porqué yazgo tan triste y enfermo
~ Yo propio?... ;Lo sabes?
¢Porqué, aliento vital de mi alma,
Porqué me dejaste?

-
&

Die Mitlﬁrnacht war kalt und stumm
1Ay! 4 la media noche, muda y fria,
Solo gemi del bosque entre las sombras,
Y de su suefio recordé & los sauces,
Que 1nclinaron de lastima sus copas.

Sie haben mich gequalet

Me hacen mudar de eolores,
Me atormentan sin cesar,
Con sus rencores los unos,
Y con su amor los demés.

Me han envenenado el agua,
Me han emponzonado ¢l pan,
Con sus rencores los unos,

Y con su amor los demads.

Pero jay! la que mas tormentos
Y mas angustias me da,
Ni rencor me tuvo nuunca,
Ni amor me tuvo Jainds.

Ieh hab'im Traum’geweinet

En suefnios he llerado...

Soné que en el sepulcro te veia...
Despues he despei tado.

Y coutinué llorando todavia.

En suefios he llorado. .. *
Solié que me dejabas, alma mia. ..

(1) Este poeta prusiano, el primero sin duda entre los liricos alemanes,
s¢ ha hecho ya popular en casi toda Europa, y sus poeinas corlos (4 ruyu
uimero pevtenceen 1os que hoy cmpegiinos a publicar) puestos €n exe -
lenle wmusica, se caulan en loda Alcwanid. Los awanies «¢ las letias Ho=
ran la mueete de Hewe, scaecida el ano wome en Paris, doude cste
poeta residio largo Uicwpo, enfermo y pos.rado en la cama, en que ha
pasado los wumes afos d¢ su vida.

Nadie mejor que el sefior Sanz pudiera ser el intérprete espanol de
Heine, por los wuchos punios e contacto que existen cotre estos dos
poetas, seguu podran oturlo nuesiros lectures al epasar algunas ve cstas
caneignes, «ue auu baduciuas del alewan, parecen was b en orging es del
autor del Quevedo y Achaques de la pejes. A oftee rlas 8 108 suscriloies
del Corieo de Ullramar, wnemos la sitisfugeion de ser lus primoeros en
dewostrar al pubaco que boesadencia del sefior Sanz co Alewania cowo
agente diplowdiico, no serd esie il par . s leteas espafiolus, que ya mirau
en 6l con luta racon uno de sus juas gnos o esculat es.

" (Nota de la Redaceton.)
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Despues he despertado,
Y aun mi lloro amarguisimo corria.

— M

En suenos he lorado...

S006 que aun me adorabas, y eras mia, ..
Despues he despertado

Y lloré mas. .. y aun lloro tudavia.

Die Rose, die Lilie, die Taube, die Sonne

Por rosa, lirio, paloma v sol
Sentl yo un tiempo dichoso amor!...
Ya no lo siento. — Que es BElla
La que amo no mas ahora;
Ella, la linda, la eshelta,
» La pura, la,., en fin, la sola;
Ella, venero de todo amor, 4
Que @8 rosa y lirio, paloma y sol.

Wir haben viel [ir einander geTihlt

Mucho, en verdad, los dos hemos sentido
Tu por mi, yo por ti! Y hemos vivido
Llevandonos tan bien! Y hemos jugado
A marido y mujer, sin que aranado
Nos hayamos jamds, ni sacudido.

Juntos, en risa y regodeo y broma,
Supimos tiernamenle
Jugar & beso-daca y beso-toma.

Y, cosas de muchachos, de repente
Jugar al escondile resolvimos ;

Y tal jugade habemos,

Y tal mana nos dimos,

Y tan rebien al lin nos escondimos,
Que ya nunca jamias nos hallaremos.

Yergifiet sind meine Lieder

{Que estian emponzonadas mis canciones!. ..
¢Y no han de estarlo, di ?

Ta de veneno henchiste, de veneno,
Mi vida juvenil,

1 Que estin emponzonadas mis canciones'...
¢ Y no han de estarlo, di?

Dentro del corazon lleve serpientes,
Y 4 mas, te llevo 4 (i.

—

Du Aast Diamanten und Perlon

Tienes diamantes y perlas,
Y cuanto hay que apetecer;
Y los mas hermosos ojos...
¢0Qué mos anhelas, mi bien?

A fus ojus hechiceros
He dedicado un tropel
De canciones inmortales. ..
¢ 0ué mas anhelas, mi bien?

Con tus hechiceros ojos, '
jCudl me has hecho padecer!...
Y me has artojado 4 pique.,,
¢Qué mas anhelas, mi bien?

Gekommen ist der Maie

Ya vino mayo; con mayo lornan d
Plantas y troncos 4 florecer,
Y en la azulada region del cielo
Nubes de rosd cruzar se ven.

F T E—

Y éntre el ramaje de la espesura
De ruisefiores canta el tropel;
Y los cordeios de albos vellones
Por la verdura triscan tambien.

T — = mm

Y vo en la yerba, porque los n;ales
Mi voz ahogando, baidan mis piés !, ..
Y 0igo 4 dislancia vagos rumores
Y suefio & veces... yo no sé qué!

S

Ich liehe eine Blume, doch weiss nicht welehe

Hay una flor que adoro, mas por mimala estrella,

No se cudl es mi flor;

Yo miro una por una las copas de las flores,

Buscando un corazon,

P

Dan 4 la tardecita las flores su perfume,

Su eanto el ruiseior... J

Un corazon quisiera, tan bello como el mio,

Tan bello de pasion!

ey

El ruisefior gorjea... Yo entiendo los gemidos

De sy armoniosa voz. ..

A enlrambos nos aflige tal dolor y tal pena,

Tal pena y tal dolor!. ..

Ich balie ihe die Augen zu
Biletmpre le cierro los 0jos
Cuando la beso en la boca;
Y ella, por saber la causa,
Con mil preguntas me acosa.

——— e, — e e

Y 4 cada instante me dice
Desde la noche & la aurora :
sPorqué me cierras los ojos
Cuando me besas la boca?

Yo no le digo el porqué,
Ni lo sé yo propio ahora...
Mas yo le cierro los ojos
Para besarla en la hoca!

Die Well 1st so sehon

Es el mundo tan hermoso,
Y es tan azulado el eielo !, ., .
Y exhalan tan snavemente
Su élito puro los céfiros!

Y sefias se hacen las flores
Del valle, de llores lleno;

Y en el matinal rocio
Quiebran cambiantes rellejos!
Y gozan las criaturas

Do quiera mis ojos vuelvo. ..

Y yo, con todo, quisiera
Yacer de la tumba dentro
De la tumba, y replegarme
Contra un amorcito muerto.

Ein Filehtenbaum steht einsam

. Solitario en el Norte se alza un pino
Sobre arrecida altura sofioliento ;
Con su manto hlanquisimo le embozan
Nieves y velos.

Con una palma sueiia, que al Oriente,
Solilaria tambien, v lejos, lejos,
Padece silenciosa, entre pefiascos
Que brotan fuego.

- EL MENSAJE.
Mein Kneeht! steldanf und sattle schnell

[ Sus! servidor, y enjaeza
Mas que & paso tu alazan;
Y jariiba! y por la maleza |,
Galopa & la furtaleza

=Del rey Cristian.

e

Y con maina te desliza
En la real caballeriza,
Y sonsaca, por quien soy,
Al valafrenero real,
Cuadl de las princesas, cual,
5@ casa hoy.

81 fuere la rubia, al punto
Ven de retorno, y me avisa;
Sila morena... El asunto

- Np corre prisa ;

Y en lal caso, lo primero
Al maese cordelero
Compra un cordel, al pasar;
Mouta luego en lu corcel,
Y despacio, y sin chistar,
Traeme el cordel.

Madrid 1° de mayo de 1837,

T - ——
|

Revista de Paris.

En una de las Gltimas flestas nocturnas del Pré Catelan.
(que es en la actual temporada el punto de reunion del mun-
1o ¢lvgante, se presentaron en una carretela con un tronco
de ecaballos soberbios dos personas, un hombre y una mu-
jer de edad avanzada, que contemplaban las maravillas del
eden parisiense con unasombro poco disimulado. No lardaron
en llamar la alencion de la gente, tanto por su cindida ad-
miracion, como por su trén y su lujo en desacuerdo con su
aire rastico y sus modales de aldea. Su historia debia sa-
berse pronto; & laotra mafiana los periédicos de Paris traian
largos y curiosos pcrmenotes sobre el golpe de fortuna que
llevo de la miseria & la riqueza a nuestros (os personajes.

Huce cosa de treinta afios un viejecillo achacoso, decré-
pito y cubierto de harapos, caminaba de pueblo en pueblo
eon un palo en la wano y 4 la espalda un fardo de cuero
que encerraba los articulos de su comercio miserable. Na-
die sabia ni e6mo se Hamaba aquel hombre, ni cudl era su
procedencia, ni eudntus sus anos, porque de larga data el
encorvado anelano era conocido en las aldeas con aquel mis-
mo aspecto Muchos le teman por brujo, y todos veian en
€l un personaje misterioso cuyds mercancias puriﬁﬂqbﬂﬂ
con agua de la lzlesia, y 4 guien &ncedian hospitalidad
mas por temor que por lastima

Nuestro hombre asusté con su muerte 4 todo el murl{lﬂ,
pues lo mismo los viejos gie los jovenes le habian creico
elerno., Sin embargo, su defuncion ocurrida en 1820 en casa
de¢ un labrador en Bonpeuil del Sena, no le liberté de su
mala lama; al contrario e gonvino por unanimidad en que
era un brujo, ¥ que habia sido [lamado & ajustar cuenlas.

En el cortijo donde expiro este Matusalen de los huh_unﬂ-
ros se hallaba por entonces de criada una joven de diez y
siete anos llamada Maria, que dominando la repulsica que
el anciano nspiraba d todo el mundo, se habia constituido
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gu enfermera, y le habia prodigado cordialmente todos los

snnnrrna’quﬁ reclamaban su edad Yy sl (ristle pnsi(;im].

Para recompensaria de su obra misericordiosa, el mori-
bundo cuando se sintid en los tltimos instantes. lamad 4 la
doncella, sacd del fondo de su fardo una cajita cerrada con
llave, y se la entread diciéndola estas palabras :

— Toma este cofrecillo, Lija mia, que encierra la proeba
de mi gratitud ; pero me lienes que hacer una promesa,

— ¢Cudl es? pregunté Maria. '

— La de no hacer uso de lo que contiene sino en caso de
necesidad absolula,

— Lo prometo; mas ; no puedo saber ?...

— No; te diré solo que aqui dentro estd la fuente del
bien y del mal,

Las preocupaciones conlra el viejo se hallaban tan arrai-
gadas en la comarca, que la moza, si hubiera seguido su
primer impulso habria sezuramente arrojado al fuego la
caja misleriosa que, 4 su juicio, debia encerrar algun ta-
lisman diabdlico; pero despues de pensatlo con detenimien-
to, mudd de opinion y corrié & esconderla en lo mas hondo
de su cofre, donde durante mucho liempo permanecié in-
tacta.

Maria se casé algunos afios despues con un albafiil, y co-
mo la posicion del matrimonio llegara 4 ser sumamente tris-
te, hubo de acordarse un dia del reg.o que la hizo el bu-
honero, y reveld & su marido que poseia un preservalivo
contra la miseria, contdndole de qué modo habia llegado &
sus manos. Dicho esto, corrid & buscar el cofrecillo.

El albaiil, juzgando cuerdamente que habia llegado el
caso de probar la eficacia del preservativo, abrig |a caja vy
se quedd aténilo al encontrar en ella unos doscienlos pe-
sos en monedas‘de oro, con una porcion de pedacillos de
cristal turbio, que todos tenian rétulos de papel con letre-
ros que el hombre no comprendia. Al punto se apoders de
la moneda corriente, pero desdefié aguella cristalerfa dia-
bilica que dejo en el cofrecillo.

Mas de veinticinco aios han trascurrido desde enlonces,
y durante ese tiempo muchos cambios llezaron 4 ocurrir en
la posicion de los herederos del biihonero difunto. Eferliva-
mente, eon los doscientos pesos de la caja habian comprado
algunas tierras, y la fortuna les fué propicia un poco de
tiempo ; pero despues llegaron las desgracias: la pobre Ma-
ria tuvo una enfermedad larga y penosa que consumic to-
dos tos recursos del matrimonio; tuvieron que tomar pres-
tado, y las cosas llegaron hasla el punto de que hace pocos
dias practicaban en su humilde choza un embargo por cuen-
ta de los acreedores.

Ya habian hecho el corto inventario de los muebles y de
la ropa, y examinaban para clasificarlos una poreion de ob-
jetos diferentes, cuando el alguacil al levintar una cajilla
cubierta de polvo, nota que suena algo por dentro.

— ¢Qué hay aqui? pregunta al marido.

— 10h! no es nada, contesta el pobre hombre que miraba
con un dolor profundo la operacion que llevaba 4 cabo la
juslicia.

Pero el alguacil abre el cofrecillo cuya cerradura estaba
desclavada, y viendo los cristales, toma uno de ellos. |o*
limpia, le examina con atencion, y por ultimo le rasca :::nn
la punta de su cortaplumas.

— ¢ De ddénde le ha venido 4 Vd. esto? prezunta al alba-
fiil despues de haber concluido su exdmen,

El aldeapo le cuenta la historia de la caja.

— ¢ De modo que no sabe Vd. lo que es?

— No por cierto.

— Pues liene ¥, aqui nada menos que una coleccion de
diamantes.

— 1 Diamantes! ¢0ué dice Vd.?

— Lo que Vd. oye; diamantes en bruto.

~— i Dio& mio, Dios mio! ;Y cudl es su valor?

— No podria decirlo exactamente, pero valen muchos
miles,

El aldeano y su mujer no podian fizurarse en efecto (que
aquellos cristales empolvados pudieran venderse en un ma-
ravedi; pero se rindieron a la evidencia al ver que el aleua-
cil suspendié inmediatamente el embargo, ofreciendo por la
mas pequena de aquellas piedrecillas una cantidad que era
el doble de lo que necesitaban para pagar sus deudas.

Uien veces Marfa y el alhafiil habian estado & punto de
arrojar de su casa el cofrecillo como un estorbo, cnando en-
cerraba para ellos la fortuna que hoy les proporciona en
Paris una vida de lujo y de placeres. .

Desde que el mundo es munde la suerte se complace en
procurar & los mortales estos cambios que vienen 4 com-
pensar los que reparte sin duda con mas profusion en sen-
tido opuesto la misma divintdad caprichosa y ciega como la
pinta la fama. Hé aqur otrc casn quees una prueba mas de la
prodigalidad con que distribuye sus favores.

Un pobre confico de la legua habia sido ajustado para la
emporada de estio en Paris en uno de los tealros mas in-
feriores, gracias 4 la escasez de arlistas que se nota siem-
Pre en esta época fatal para las empresas leatrales. Poco
tiempo hacia que trabajaba en la humilde escena adonde le

abia llevado el acaso, cuando recibid una carta en (que le
SUplicaban se presentara en casa de la marquesa de ***, hos-
EEdada provisionalmente en una habitacion elegante del
arrio de la nohleza. ;

La invitacion le sorprendié en extremo, pero reflexionan
G bien, pensd haber encontrado una explicacion al mis.
terioso mensaje. La marquesa le habia vist® sin duda en al -
sun teatro de provincia, 6 hien desde su llegada 4 la ca-
Pital se habia enamorado de ¢l con una pasion invencible y
estaba & puuto de ser el héroe de una de esas novelas que
abundan en las cranicas del teatro.

'Li?f conjetura era bastante satisfacloria }’{i‘ﬂ"‘ﬂ que el pobre
Comico se entretuviera en hacer olra, y a la siguiente ma-
flana veslido con su twaje mas elegante de galan joven se
Presenté en la casa que le. designaron. i

La morada era suntuosa: Un lacayo le introdujo en un sa-
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lon magnifico donde esperd algunos minulos, y luego le su-
plicd que pasara & otro salon mas brillante aun que el pri-
mero donde le esperaba la hermosa marquesa.

(Aquf el recien llegado apenas pudo contener las manifes
taciones de su asombro; la persona que tenia delante era
una actriz, una compafnera suya.

La dama guardé un instante silencio, examing con gra-"

ciosa sonrisa la conmocion que so pintaba en el rostro del
comico, y al fin exclamd :

— 4 Con que no me conoea V.2

Entonces estalld la SOrpresa.,

— 1+ Es Vd. Sofia de X..,?

— La misma, amigo mio.

— Pero ; y la marquesa de ***,

= 80Y YO,

— .De veras?

— Muy de veras; ¢no sabe Vd. mi historia?

— No seguramente; nunca supimos en la compafifa mas
que su prineipin,

— Pues la va Vi, & saber entera.

‘Y |4 rI:_nnn contd extensamente la historia que en suslan-
Cla AS como sigue :

Sofia de X... salia por primera vez § las tablas hace cua
tro afios en un tealrillo de provineia. Hija de un misico qne
se encnntraba en una posicion regular, habia recibido una
educacion bastanle esmerada. A diez y ocho afios se (quedd
huérfana y sin olro recursn que la vocacion que la llamaba
al teatro. Era una muchacha muy linda y no carecia de ta-
lento, de modo que obtuvo algunos triunfos en la comedia.

us gracias la valieron muchos homenajes, pero ella se
propuso desde un principio no aparlarse del camino de la
virtud, y ni lisonjas ni grandes ofrecimientns pudieron des-
viarla de su propdsito. Pretendientes mas modestos la -
dieron su mano, entre olros el galan j6ven de |a compania,
pero tampoco el matrimonio lenia entonces para ella gran-
des alractivos. En suma. su corazon parecia ser tan inpcee -
sible como su virtud, y sin embargo muy en breve el amor
debia reclamar en él sus derechos.

Un extranjero que visilaba la Francia, acerlé & pasar por
el pueblecillo en cuestion, fue al teatro v se enamord de
Sufia que desempefiaba aquella noche uno de sus papeles
mas graciosos. Era el extranjero un joven belga, hermoso,
noble y rico; hizo sus proposiciones, las desecharon v mar-
ché; pero no se habian pasado dos meses cuando va estaba
de vuelta declarando que la.ausencia no habia hecho mss
que aumentar su fuego.

La aelriz habria podido responderie que ella por su parte
no habia cesado un momento de pensar en 61, v que su pre-
sencia la colmaba de alegria; pero aguardo pa{ra hacer esla
confesion & que el marqués de *** afadiera :

— Quierosque geas mi mujer ; vente 4 ltalia y alli nos ca-
saremos.

— Confio en su palabra de Vd., respondi6 ella; vémonos.

La témporada tocaba 4 gu término : Sofia ohtuvo permiso
del empresario, y partié con el marqués que se apresurd i
cumpiir su promesa, Habia querido evitar las murmuracio-
nes de la gente y la oposicion de su familia, y advirtio a
todo el mundo despues de consumada la ceremonia.

Los nuevos esposos pasaron dos afios en Italia, donde
Sofia se familiarizé con los usos del mundo aristocritico
perfeccionéndose en el papel de marquesa, que es el ultimo
que ha estudiado “hasta el dia. Luego se fue a Bruselas,
donde fué recibida en los sal .nes eon loda Ia consideracion
debida & su nombre, & su talento y hermostira.

Viajando este verano, el marqués y la marquesa vinieron
4 pasar en Paris una temporada, y Sofia, al encon!rarse en
la capital con uno de sus antiguos compafieros quiso ver—
le para pedirle noticias de todos los demds, y para desper-
tar con su visla los recuerdos de esa vida dramitica que
tiene siempre tantos hechizos aun en sus miserias para
aquellos que la practicaron, . *

El galan jéven (que era el mismo que en otro tiempo ha-
bia pedido su mano) se 1imagindg, despues de haber sumi-
nistrado 4 la marquesa todas cuantas noticias le pedia, que
ella acabaria por afadir:

— Estos recuerdos me llenan de jibilo ; la vida aristo-
cralica me pesa y me enoja; quiero volver con vosolroz,
abdicar mi titulo y hacer comedias.

Pero se hallaba muay distante de esle desenlace novelesco
el dnimo de la marquesa, que podia complacerse en los re-
cuerdos sin querer volver 4 la realidad.

Terminada la entrevista Sofia se levantd, saludé afable-
mente 4 su antigyuo companero, y puso en sus manos ura
cartera |lena de billetes de Banco diciéndole :

— Esta es una ofrenda que hago 4 los arlistas pobres; 4
V. encgrgo su distribucion como Vd. la entienda v como
Vd. quiera, con tal que recaiga en cdmicos. "

La fineza no se podia hacer de un modo mas delicado.

Conlinuamente se anuncian en Parisventasdecartss auts-
grafas de personajes famosos, v siempre hav abundancia doe
compradores, En la semana tltima se han vendido noventa
cartas autografas de Beranger dirigidas 4 su amico Wilhem.
¢ No hubtera sido preferible publicarlas para que la prensa
hiciera parlicipe 4 todo el mundo de lo que ahora es pa-
trimonio de un hombre solo ? Seguramente, pers las manias
lienen su despotisimo ; publicar un autégrafo es profanarle
dicen los fandlicos, que temen la impresion porgque con E]};:
desaparecerian sus colecciones.

Eisla pasion que tiene sin duda mucho de respetable cuan .
do obra con disceri imiento, cav sin embargo por lo comun
en 10§ excesos mas singulares y ridiculos, |

Los aficionados que coleccionan por claces son los mas
divertidos. Este solo busea las firmas de los mas arandes
eriminales ¢ los autdgrafos de aquellos hombres r';ul_!hﬂs[mn_
taron al mundo y euvo nombre tienen un brillo imperecede-
'o en ;ns anales de la justicia, son los mas preciosos; los
parricidas, los envenenadores v los asesinos al ]:-F"I‘lll-“:l'ﬂl',

| son aqui los grandes personajes: un ladron, aunque sea

Jisé Marra, es desdenado. :

Otro de mas delicadeza en el gusto no colecciona sino
los autdgrafos de la gente del teatro; pero prescindiendo
de calegorias recoge cuanlo se presenfa, su curiosidad in-
cansable baja del tragico sublime al volatinero, del galan al
comparsa.,

M. H... es un inglés aficionado a los autérafos de teatro.
Todos sus émulos envidian su rica coleceion, gue consta de
una canlidad colosal de cartas escrilas en tetlas las lenguas
por todos los cdmicos modernos y muchos antiguos, y Dios
sabe st abundan las faltas e aﬁaxis y principalmente de
ortografia en todos los idiomas de este gran repertorio.

M. H..., may conucido por su®pricho, llegé & Paris en
la ullima semana al propio tiempo que en uno de los tea-
tros de la capital salia por primera vez un actor de bastan-
le mérito. El inglés buscd al punto una recomendacion, y es-
eribid al cémico con todas las precauciones que usa en caso
semejante pidiéndole un autégrafo,

— i Un autdgrafo! exclamé el actor con asombro. No en-
liendo... zQué es un autdgrafo? Vamos, ese caballero se en-
gafia; no tengo ningun autégrafoue darle. Pero me wscri-
be con tanta urbanidad que merece una respuesta en el
mismo tono,

Y efectivamenle, tomé la pluma, y con una letra esmerada
eseribié @ M, H .. para decirle que lo sentia infinito, pero
que con la mejor voluntad del mundo no le podia mandar
lo que le pedia.

« En cambio, afiadia en su carla y era la conclusion, le
» envio & Vd. dos billetes para la funcion de mafiana en que
v lrabajo. Es todo lo que puedo hacer en servicio de Vd. »

Al otro dia carta del inglés reboasando gratitud por los dos
billetes, y sobre todo por el autégrafo.

El aclor se quedd como quien ve visiones : sin saberlo
habia satisfecho el deseo del inglés; ,era una cosa extraor-
dinaria! *

Por un decrefo imperial de fecha 12 de agosto se ha man-
dado que se entregue upa medalla conmemorativa 4 todos
los wilitares franceses y extranjeros de los ejéreitos de lier-
ra y de mar que combatieron bajo la bandera francesa de
1792 a 1815, Esla medalla, cuyo dibujo damos aqui, es de
bronee, y tiene por un lado la efigie del emperador, y por
el olro la inscripcion siguiente : — Campadios de 1792 4 1815.

— A sus compaieros de gloria su abltimo pensamiento. Santa Elena 5
de mayo Jde 1821, '
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El dia 17 de agosto el emperador distribuy6 personal-
mente las primeras de eslas medallas 4 8. A. L. el principe
Gerdnimo Napoleon, & SS. EE. el mariscal conde Vaillant,
ministro de la Guerra, al almirante Hamelin, ministro de
Marina, al mariscal Magnan, al mariscal conde Baraguey
d’'Hilliers, al almirante de Parseval-Deschenes, al duque de
Plasencia, gran canciller de la érden imperial de la Legion
de Honor, al conde de Ornano, gobernador de los Invilidos,
y 4 varios gencrales de division y de brigada, almirantes,
vicealmirantes y contra-almirantes.

I.a condecoracion lleva el nombre de Medalla de Santa Elena,
Aunque estd creada para premiar servicios de un periodo
de tiempo que parece remoto, ya se ha calculado que ten-
drin derecho a llevarla mas de cien mil individuos.

Mariano URRABIETA.

-

Ferve-careil de Nanies & San Nazario.

El Iimes 10 de agosto se abrid la cireulacion de la 1i-
nea férrea de Nantes & San Nazario.

La inauguracion tuvo lugar sin eeremonia oficial.,

El tren directo de Paris que llega i Nautes 4 las siete
de 1a manana, llevd i los senores administradores é in-
genieros de la Imea hasta San Nazario, donde les espe-
raba un almuerzo ofrecido por ‘los habitantes de ese
puehlo naciente, bajo la presidencia de M. Cherot, ne-

~gociante,

Ciento veinle convidados se hallaban reunidos en el
hanquete, que concluyo con un brindis muy aplaudido
a S. M. Napoleon 111,

.
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E| ferro-carril d2°32 Nazario sobre el muelle de le Fosse, en Nantes,
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La linea de Nantes 4 San Nazario tiene 50 kilébmetros
y es de una sola via. Su construccion, que presentaba
alguna difieultad, se llevd & eabo en menos cle dos anos
bajo la inteligente direccion de M. Marandiere, inge-
niero en jefe, y de M. Ratel, ingeniero ordinario. Es
de esperar que los embarcaderos y demdas estableci-
Enieqtus de la linea se hallen concluidos en lo que falta

@ ano,

El camino de hierro llega & San Nazario por 10s mue-
lles de la darsena. _

Esta dirgena se abrio 4 la navegacion y al comercio
el 12 de enero Ultimo, y desde esa época todos los gran-
des-buques mercantes para los cuales no tenia el Loira

la protundidad de agua suficiente, entraban en la dar-

~sena para descargar, y las mercancias volvian & subir
a Nantes.

El ferro-carril de que tratamos va a cambiar estas
condiciones onerosas para el comercio. Las mercancias
tomadas 4 bordo de los buques en la diarsena seran car-
gadas ahora inmediatamente en los wagones, y se diri-
giran hécia los depositos del iuterior.

Se han organizado servicios de vapores regulares de
San Nazario & Espana, & Portugal y 4 los puertos del li-
toral frances de Bretana, Lorient, Brest, etec.

Sabido es que la linea trasatlintica de las Antillas ha
sido concedida definitivamente al puerto de San Naza-
rio. kKsta empresa encontrara en la darsena ventajas
excepcionales para una organizacion perfecta, 4 saber :
una rada profunda, segura y edmoda; una darsena de
diez hectareas y media de superficie ; muelles que tie-
nen mas de kilometro y medio; profundidades de agua
al pié de estos muellesde 7™ y 7™ 50 en las mareas mas
bajas, y por altimo, una esclusa de entrada, la mas
grande que se haya construido hasta hoy en los puer-
tos, pues tiene medio metro mas que la mayor de Li-
verpool y de Londres (Vietoria dock).

Otras obras estin proyectadas en San Nazario para
completar este trabajo inmenso. Nuevas dirsenas de-
ben extenderse al Este y doblar a la vez los muelles y
las superficies de las aguas, y e van a eonstruir taimn-
bien depdsitos y alimacenes. En suma, todo hace creer
ﬂue el puerto de San Nazario tendra un porvenir bri-

ante.

Las obras se emprendieron en 1847; pero en los pro-
yectos de entonces sus dimensiones eran demasiado li-
mitadas; en 1850 se modificaron debidamente. En la
ejecucion se vencieron las mayores dificultades con un
buen éxito completo mediante la aplicacion de proce-
dimientos nuevos. Llama sobre manera la atencion de
los hombres especiales el atrevimiento de la disposicion
de las puertas que cierran la esclusa, que tienen 25 me-
tros de abertura.

Todas estas obras han sido proyectadas vy ejecutadas
por M. Walier (Alejandro), ingeniero de puentes y cal-
zadas. MM. Cabrol, Segou y dela Gournerie, ingenieros
en jefe de puentes y calzadas, concurrieron sucesiva-
mente a la alla direccion de las obras.

EULALIA
POR M. E. ABOUT.

(Continuacion. )

— Entiendo, dijo la Chermidy ; de modo que si mata-
ran & todas las personas que viven en nuesiro globo, se
hallarian algunas que no tienen completos los pulmo -
nes.

— Y que no por eso viven mal, sefiora mia.

Una hora despues el circulo se habia renovado en tor-
no de la chimenea del salon.

La Chermidy. vio entrar & un viejo alépata celebérri-
mo que 1o crela en los milagros, que ponia las cosas en
lo peor, y se admiraba de que un animal tan fragil co-
mo el hombre pudiese llegar sin accidente 4 los sesenta
anos.

— Doctor, le dijo, si hubiérais llegado un instante an-
tes mo os habriais perdido un hermoso panegirico de la
homeopatia. M P... que acaba de salir de aqui nos ase-
guraba que podemos vivir todos con un solo pulmon :
¢ no le habriais contestado ?

El viejo facultativo fruncio el ceno y se encogio de
hombros.

~— El pulmon, exclamd, es a la vez el drgano mas de-
licado y mas indispensable de todos, renueva la vida 4
cada segundo por un prodigio de combustion que ni
Spallanzani ni los mas grandes fisiologistas han ex
plicado ni descrito. Su contestura es de una fragilidad
espantosa ; su funcion le expone & peligros que se re-
nuevan incesantermente. Al pulmon acude nuestra san-
gre para ponerse en contacto con el aire exterior : gi se
pensara que el aire es casi siempre 6 muy frio 6 muy
calienfe, 6 que estd mezelado con gases deletéreos, no se
respiraria una sola vez sin hacer testamento. Un filosofo
aleman que prolongi sn vida a4 fuerza.de prudencia,
Kant, cuando daba su paseo higi¢nico de todos los dias,
tenia cuidado de cerrar la hoea y de respirar exclusiva-
mente por la nariz, tanto temia la accion direcla de la
atmosfera circundante sobre sus pulimones.

— kntonees, querido doctor, ; nos hallamos condena-
dos todos & morir del pecho ?

P e Mucha gente muere, y los homedpatas no lo reme-
lan.

— Sin embargo, hay quien ge eura. Vamos 4 ver ¢ su-
pimgo yo que un hombre joven y en bhuena salud se
casa con una hermosa tisiea, que ge la lleva a ltalia,

Cultura v Beporte

gun se consagra a su curacion, prodigandola los enida-
08 de un hombre como vos ; zen dos 6 tres anos no se
podria salvar?...

— Al marido, podriaser, pero yo no respondo de ello.

— | Al marido! j qué peligro corre ?

— ¢ Y el contagio, amiga mia? 4 Ouién sabe si los tu-
bérculos que nacen en los pulmones de un tisico no es-
PRI‘EEH en el aire que le rodean semillas de muerte?

ero dispensadme : no es este el lugar de desarrollar una
teoria nueva cuyo inventor soy vo, y que voy & some-
ter uno de estos dias 4 la Academia de medicina. Quiero
unicamente contaros un hecho que he ohservado.

— Hablad, querido doctor, de oiros se saca siempre
honra y provecho.

— Hace cinco anios asisti 4 la mujer de un gastre de la
calle de Richelieu, una pobre eriatura que estaba t sica
Y en grado adelantado. Su marido era un aleman robus-
to, bien confizurado y de colores como una manzana.
Los €Sposos se querian entranablemente. En 1849 tuvie-
ron un hijo que no vivio, y la mujer falleeid en 1850 &

esar de cuanto pude hacer para salvarla. Me pidicron
a cuenta de mis visitas, vy pasé dos anos sin volver a la
casa ; el sastre me envio 4 busear el afio altimo, v le en-
contré en su lecho tan cambiado (que me coslo trabajo
reconocerle. Estaba tisico en tercer crado. A la cabecera
descubri & una mujer, su nueva esposa, habia hecho la
tonteria de casarse. El enfermo murié en conformidad
al_ programa, y la vinda heredd la enfermedad. Ayer la
visité, y aunque hemos acudido 4 tiempo, de nada res-
pondo.

_La Chermidy cerrdsu puerta 4 todo el mundo 4 las
cinco de la tarde, y se sumergio en una meditacion muy
melancoliea.

Nunca habia desesperado de llegar 4 ser condesa de
Villanera. Toda mujer que engafa 4 su marido aspira
necesariamente a la viudez eon mas razon cuando tiene
un amante rico y soltero. Creia que Chermidy no seria
eterno ; un hombre que vive entre el cielo y el agua es
un entermo en peligro de muerte.

Sus esperanzas crecieron de punto desde el nacimien-
to de su hijo ; tenia sujeto al conde con un lazo pode -
roso para el hombre de bien, el amor paterno, v casin-
dole con una moribunda aseguraba el porvenir de su
hijo y el suyo.

Pero en visperas de realizar estaidea luminosa, descu-
bria dos peligros que no Labia previsto. Eulalia podia
sanar; podia arrastrar al conde consigo y legarle un
germen de muerte. En el primer caso la Chermidy lo
perdia todo, hasta su hijo : z con qué derecho podia re-
clamar el hijo legitimo del conde de Villanera v de la
senorita de la Torre de Embleuse ? Por otra parte, si el
conde debia morir despues de su mujer, tampoco la im-
portaba mucho easarse con él : se veia mu y joven vy
hermosa para desempetiar el papel de la segunda mujer
del sastre.

— Felizmente, se decia, nada esta concluido aun : se
puede busear otro recurso ; el conde esti enamorado, es
padre, y yo haré con él lo que me parezca. Si debe ca-
sarse para adoptar su hijo encontraremos otra enferma
cuya iiuerte sea mas segura, y cuyo mal no sea conta-
gioso.,

Y para tranquilizarse recordaba que el viejo alépata
era un hombre estrambdtico eapaz de inventar las teo-
riag mas absurdas. Habia oido sostener que la terrible
enfermedad se trasmitia & veces en las familias ;pero ha-
llaba muy natural que Eulalia guardase para si la en-
fermedad y la muerie como bienes propios. Lo que la
inquietaba sériamente era la posibilidad de una de esas
cosas maravillosas que burlan todos los calculos de la
prudencia humana. De estas reflexiones vino 4 odiar al
doctor Le Bris tanto por sus escrapulos como por su
talento, y en suma se prometié poner un coto a todos
los pasos del conde hasta que ella hubiese adquirido las
seguridades que deseaba.

Pero los sucesos habian marchado grandemente du-
rante el dia, y el conde la fue 4 decir 4 las diez de la
noche que se habian seguido sus planes 4 la letra.

Al levantarse de la mesa Villanera habia corrido &
casa de su madre. Era esta una seflora como su hijo,
alta. seca, modelada como una tahla, negra que debia
asustar a los muchachos, canosa y aristocratica en ex-
tremo. Oy6 hablar & su hijo con 1a condescendencia en-
copetada y desdenosa de las grandes virtudes de antanio
para las pequeneces del dia

PPor su parte, el conde nada hizo a4 fin de atenuar lo
que habia de reprensible en los ealeulos de su metrimo-
nio. Aquellas dos personas honradas, pero impulsadas
por la fuerza de las cosas & uno deesos tratos escabro-
808 que solo se firman en Paris, no pensaban sino en Ile-
var & cabo dignamente lo que no habrian hecho por
nada en el mundo sus antepasados,

La anciana condesa no mezcld en la conversacion una
sola palabra de amargura; entonces no se trataba ya
sino de azegurar el porvenir de la casa salvando el noer-
bre de los Villanera.

Guando hubo acuerdo sobre todos los puntos, la con-
desa subit en su coche y se dirigio al palacio de San-
glie. Los lacayos del baron la llevaron hasta el aposento
de la duquesa. Semiramis la abrio la puerta v la intro-
dujo en la sala, El duque vy Ia duquesa de la Torre de
Kinbliuge la recibieron junto 4 la chimenea donde ar-
dia una llama miserable producida por wateriales di-
Versos, dos tablas de 1a cocina, una silla de paja v me-
dio eajon de un mueble antiguo. La duquesa ge habia
engalanodo cuanto pudo; su vestido de terciopelo negro
lenia mareados todos os pliezues con un color azula-

«do; el dugue levaba la cinta de sus drdenes en ol Ojal
de un frac mas rapado que el de un memorialista.

—

La conferencia fué fria v solemne.

_La duquesa no podia experimentar nincun afecto hi.
cla las personas (e especulaban con la proxima muep-
te de su hija. El duque estaba con mas soltura Y aun
tratd de mostrarse alegre, pero la seriedad de la con-
desn paralizo todas sus gracias dejandole frio como el
marmol,

La viuda, por un error que se comete 4 menudo
cuando se ve a las personas por primera vez. juzgd del
mismo modo al duque y 4 la duquesa erey 6 descubri
en ellos cierto anhelo por la realizacion de sus planes
cierta alegria sordida é impaciente, :

Sin embargo, no olvidd los motivos que la habian
llevado a aquella easa, y expuso con frialdad lo (que te-
nia que decir; discutié como un notario todas las con-
diciones de la boda, y una vez convenidas las estipula-
ciones, se levanto de su sillon y dijo con una voz Ime-
talica: |

— Senor duque, sefiora duquesa, tengo el honor de
pediros la mano de vuestra hija, la sefiorita Eula ia de
1‘:1'1] I} ;};}‘1*1;{1{1 Embleuse, para mi hijo el conde Gomez de

anera.

_ Elduque respondié que honraba en extremo 4 su hi-
ja la eleceion del conde de Villanera. -

De comun acucrdo ge fijo el dia del matrimonio, y la
t}lll’[l_lEEa tue a buscar & Eulalia para presentarla a la con-
desa.

La pobre nina ereyd que se moria de susto al compa-
recer aute aquel espectro femenino La condesa la hallg
muy asu gusto, la habld maternalmente, la beso en la
frente v se dijo 4 sf misma :

— i Porqué estd condenada 4 morir esta eriatura?
Me convenla para mujer del conde.

_Al volver a su palacio, la viuda encontrd & Villanera
divirtiéndose con su nino en un salon empedrado de ju-
g*urh?-s. l llﬂﬁl‘{}. Y el l'lij{] formaban un 2rUpo muy cu-
rioso. El conde manejaba 4 la tierna eriatura con un
cari’o temeroso : imaginabase con espanto que un movi-
miento de sus brazos enormes podia hacer anicos 4 su
progenitura. :

El nino estaba robusto para su edad, pero no tenia
nada de gracioso y parecia antojadizo y suberbio. Hacia
un arno que le habian separado de su nodriza, y desde
entonces no habhia visto mas que dos seres humanes, su
padre y su abuela, de modo que vivia entre los dos co-
losos, como Gulliver en la isla de los gigantes.

La viuda se habia encerrado con é1 v hacia v recibia
muy pocas visitas, temiendo que una palabra impru-
dente no descubriera el secrefo de su casa. Los tinicos
complices de aquella educacion clandestina eran cinco 6
seis criados que habian envejecido alli con su librea.

A la sombra de esta familia solitaria el nifio crecia
tristemente Se hallaba privado de la compafija de otros
ninos de su edad, y se tomaban un trabajo inatil para
ensenarle a jugar y para distraerlo. ‘

Hay ninos que a los dos anos saben decirlo todo;
este pronunciaba a duras penas cinco 0 seis palabras de
dos silabas. El conde le adoraba, pero el pequeniuelo te-
nia miedo a su padre. Decia mama & la vieja condesa,
aunque sin embargo, no la besaba & menudo sin llorar.

En cuanto a su madre la conoeia de vista ; de tiempo
en tiempo solia encontrarse con ella en el bhosque de
Boulogne en una plazoleta oscura lejos de la gende; la
Chermidy dejaba su coche y se llegaba & pi¢ hasta el
coche del conde, besaba al nino eomo en secreto, le da-
ba dulees y le decia con una ternura sincera :

— ¢ No seras mio nunca ?

No habria sido prudente Ilevarle 4 su easa aun cuan-
do la viuda lo hubiese permitido. La Chermidy era mu-
jer prudente, todo Paris sospechaba cudl era su posi-
cion; pero el mundo establece una diferencia muy
grande entre una mujer que salva las apariencias y otra
que no las salva. Aun se encontraban algunas almas
bastunte candorosas para responder de su virtud.

La condesa de Villanera anuncié & su hijo que su de-
manda estaba hecha y recibida. Hizo grandes elogios
de Eulalia sin hablar de sus padres; pero pintd con vi-
vos colores la miseria en que se halluban sumergidos
los seniores de la Torre de Embleuse. Villanera penso en
los medios de maudarles inmediatamente un socorro
sin humillar a nadie. La condesa gqueria sencillamente
abrir su bolsillo al viejo dugque, contando eon que no
desdenaria la oferta; pero Villanera halld mas decente
comprar al instaute los regalos de boda y deslizar entre
ellos unos punados de monedas de oro, Esta limosna
escondida con flores serviria para pagar las deudas mas
urgentes y para que viviera la familia durante dos se-
manas, | ' .

Dicho y hecho, La madre y el hijo corrieron 4 las
compras. Antes de salir la viuda beso al nieto dicién-
dole:

— Pobre bastardo, {tu aguinaldo sera un nombre!

Nada es imposible en Parig; en algunas horas se im-
provisaron log regalos. Todos los tendercs mandaron
por la noche telas, encajes, cachemiras y joyas. La cori-
desa lo arregld todo tenieudo buen cuidado de llenar
las cajas de alfileres de monedas de oro. A las diez se
mando este espléendido obsequio al palacio Sanglié, al
propio tiempo que el conde salia para casa de la Cuer-
midy. 0

Eulalia v la duquesa examinaron con fria codicia los
tesorog que las enviaban. La madre admiraba los ade-
rezos de la hija como Clitemnestra adiiraba las cintas
tanebres que debian ¢onir la frente de Ifigenia. Eulalia
recordd @ sus padres el capitulo de Bernardino de Saint-
Pierre en que Virginia gasta el dincro de su tia en roe-
nudos preseutes para su familia y sus aimigos.

— . 0Qudé haréimos con todo esto, pregunto, s1 no tene-

Y
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mos yva ni amigos ni familia? ; Culinto dinero malgas-
tado!

El dugue abrid 1as epjitas de alfilereg come un hombre
A quien le son familiares las riquezas, pero su indife-
rencia no registio en preseneis del oro. Sus ojos chispea-
ron. Aquellas manos aristocriticas que tantas veces se
habian abierto para dar, se crisparon dvidamente como
las carras de un avaro. Juntaba las monedag, hacia bri-
lar el oro al resplandor de una ldmpara que apenas
daba luz, y lleyaba hasta sus oidos aquellos discos sono-
ros que anunelaban alegremente los funerales de Eu-
lalia.

La pasion es un nivel brutal que pone izuales a todos
los hombres, Bl sefior duque de la Torre de Embleuse
habria podido desempenar su parte & las nueve de la
manana en el concierto que celebraron los criados en
el vestibulo, Sin embargo, la educacion habia triun-
fado.;

El dugue volvid 4 meter el dinero en las cajas y dijo
con frialdad mentida

— Guarda esle dinero, hija mia, tuyo es. Nos presta-
ras upl poco para la olla  La comida de hoy ha sido bien
escasa. 8l yo fuera rico como dentro de un mes, os lle-
varia i cenar & la fonda,

‘Laenferma y la moribunda adivinaron el secreto de-

“seo del duque. No es posible decir con euanto respeto y
amor Eulalia le obligd a que tomara de su dinero, y la
dugquega e vistio para que fuese i cenar como queria.

Volvio a las dos de la manana. Su mujer v su hija
overon pagos desiguales por el corredor adonde daban
sus cuartos; pero ninguna de elias abrio la boeca, antes
cada cunl contuvo el ruido de su respiracion para hacer
creer 4 la otra que dormia.

El econde y la Chermidy pasaron una noche horras-
cosa. La astuta arlesiana prineipio por enumerar 4 su
amante todas sus ohjeciones eontra el matrimonio.

El conde que no disculia jamas, la contestdé con dos |

razones sin reéplica:

— El asunto esta terminado v vos 1o habeis querido.

La Chermidy cambiando de nota probd el efecto de
las atnenazas, Juro romper sus relaciones, abandonarle,
quatarie el bijo, dar un escdndalo, morir: estaba her-
mosa en s colera; un amante no podia permaneecer in-
sensible a tal encanto.

£l conde pidi) perdon humildemente, pero sin ceder
1'1:-.uju* en lo resuelto, Entonces ella abrid la eselusa de
sys lagrimas y agot) el arsenal de su ternura ; durante
tres cuartos de hora fué la mas desgraciada y la mas

e e s R

El nuevo Louvre se inauguro el viérnes 14 de agosto
con-una powpa proporeionada 4 la grandeza del monu-
mento, — A las onee de la manana los batallones de la
guardia nacional. los regimientos de la guardia imperial
v les de linea que se dirigian hacia el Louvre acababan
de-situarse en el patio del Carrousel. — A la una de la
tarde ge hallaban tendidas las tropas formando una an-
cha carrera por la que debia pasar el cortejo imperial.
La linea de la derecha la formaba la guardia naejonal,
v laizqriorda la guardia y la tropa de linea; una y
otra apoyaban su calieza en el pabellon del reld de las
Tullevias; atravesaban el patio, pasaban debajo el arco
de Trinnfo, y ganando por el Carrousel, se prolongaban
por el patio Napoleon I, frente los pabellones Mollien,
Denon y Daru, pasaba debajo del pabellon de Sully don-
de hay el reld, y por tiltimo continuando por la calle
de Rivoli, entraban despies en el Carrousel para encon-
trarse nuevamente per el arco de Tiiunfo y las Talle-
rias, Las casas de la carrera ostentaban muchas colgadu-
I'ds; y se yeia en ellas una multitud inmensa de pari-
sitnses ¥ de extranjeros de diferentes puntos. Toda la
Manana lovid, pero & la una estuvo el tiemapo tan her-
I0so como en todas las fiestas napolednicas.. A la una
Y veintieineo minutog, SS.-MM. iperiales en traje de
sli31;1=-':(1;'1d, lHegaban en posta a las Tullerias sin guardia
ni destacamento alguno. Inmediatamente ondearon las
banderas en los pabellones-del Louvre y de las Tulle-
rias, y se dejaron oir numerosos gritos de ;viva el em-
perudor ! jviva la emperatriz ! viva el principe imperial !

Entre tantouna multitud econsiderable de artistas y de
personajes oficiales llegaban al Louvre, cuyos
museos estaban cerrados en atencion 4 la solem-
nidad del dia, y se dirigian 4 la sala de los Esta-
dos donde se osteraba un trono brillantisimo,

A las dos en punto, al estruendo de la arti-
lleria de los Invalidos y al son de los tambores
que Ln:nmn imarcha en toda la linea, el eortejo
lmperial, compuesto de seis magnificos car-
rudjes de palaciotirados pordos caballos, acoms-
pariados de un brillante estado mayor y de la
guardia nacional de eaballerfa, precediéndole
y escoltandole detras cien guardias, se dirigio
por la carrera que hemos indicado, frente al
pabcllon Denon, donde 85: MM. Se apearon pa-
ra trasladarse & la sala de Estado acompanan -
dolas la familia imperial y grandes dignata-
Iics. Asi que el emperador yla emperalriz hu-
bicron ocupadosu respectivoasiendo, M. Fould,
Iuistro de Estado, towno la palabra y pronun-
ci6 el siguicnte discurso : k

« Senor
~ ¢ Chnando V. M. ordend la reunion del Louvre A las
'_IIIHE'H;J.:%, l-_‘*-;]+i'i_*.:-4': | l. des H‘lll' (que §e hitllage tOrImin -
o €l un plizo de cineo anos. El desco del emperador
esta cumplido. La priera piedra ha sido puesta el

QL An 3 jar < % i
20 de julio de 18523 hoy 14 de agosto de 1857 el
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amante de todas las mujeres, Oyéndola se habria dicho
que ella era la victima 1{ Eulalia era el verdugo.

El conde Hord con ellay las lagrimas corrian por su
rogtro varonil como la lluvia por una estatua de hronee.
Hizo todas las cobardias que manda el amor. Habld de
la futura condesa con una frialdad que rayaba en des-
precio; jurd por su honor que no viviria largo tiempo,
v ofrecid 4 la Chermidy que veria 4 la joven antes del
matrimonio; pero su palabra estaba dada, y los Villa-
nera jamas se vuelven atras de su palabra,

Todo lo que la Chermidy pudo obtener, fué que el
conde la visitara 4 ella hasta el dia de la eeremonia
clandestinamente sin que nadie lo supiera, sobre todo
su madre,

A la siguiente manana la condesa le llevd al palacio
de Sangli¢ y le presento & su nueva lamilia. Visita de
ceremonia que durd quince minutos. Eulalia estuvo
para desmayarse en su presencia; mas tarde dijo que
su fisonomia la asusto, que creyd ver al hombre que
debia llevarla & la sepultura, El conde tampoco estaba
& su gusto; sin embargo, 8u rn decir al unas palabras
corteses que le agradecio mucho la duquesa.

Todos los dias se siguid presentando, sin su madre,
en tanto que se publicaban las amonestaciones. Como
es costumbre, llevaba un ramillete. Eulalia le suplicd
guaeseligiera flores sin perfume, pues la hacia dano su
olor. Estas entrevistas diarias le fastidiaban mucho y
cansaban a la joven; pero erd preciso conformarse con
el uso.

El doctor Le Bris llegd & temer que la enferma su-
cumbiera anles del dia fijado, y la Chermidy particip6
de estos temores. Cuando vio que kulalia estaba con-
denada sin rewmeiio, temio verla morir muy prouto y
se interesd en su vida, A veces llevaba al econde hasta la
calle de Poitiers y le esperaba en su carruaje.

La duquesa habia comprendido que no podia casar 4
su hija en la miserable habitacion del palacio Sanglié,
v alquilé por 1,000 francos mensuales un bonito apo-
sento amueblado en una casa contigua. Alli llevaron &
Eulalia sin accidente, y alli la visitaba el conde : su ma-
dre iba tan 4 menudo como él y permanecia mucho
mas tiempo. En cuanto esta tuvo tiempo para juzgar a
la senora de la Torre de Embleuse, cambid completa-
mernte el caracter de sus relaciones. Admiro las virtu-
des de aquella noble mujer, que habia-caminado du-
rante ocho anos bajo puertas muy bajag, sin inclinar su

' cabeza una vez sola. Por su parte la duquesa reconocio
' en ella una de esas almas privilegiadas que el mundo

—— e ——— —— T — . o o m. mm

La inanguaracion del Louvee,

Louvre y las Tullerias no forman mas que un palacio.
« Ni la guerra ni tantas otras dificultades que hemos
tenido que atravesar, han interrumpido esta obra, sueno
de tantos reyes, y que bastaria para la gloria de una épo-
ca de paz v prosperidad. Ella misma no ha side obsté-
culo 4 una sola de estas vastas empresas que, bajo la ins-
piracion de V. M., se han formado en toda la Francia.
La red de nuestros terro-carriles extendida rapidamente,
nuestros puertos ensanchados y fortificados, nuestras
grandes ciudades saneadas y enriqueciéndose con es-
pléndidas y Gtiles construceiones, la capital trasforma-
da, abriendo anchag viag 4 la circulacion, un magnifico
paseo creado sobre un terreno ingrato, por todas partes
progresos para el bienestar de todos : tal es el especta-
cilo que presenta el pais desde que ha entregado sus des-
tinos 4 un soberano cuyo genio ha sabido comprender
y satisfacer las verdaderas necesidades de la Francia. »
En seguida procedio 4 la lectura de la lista de las re-
compensas, ficurando al prineipio de los condecorados
M. Lefuel, & quien se nombro oficial de la Legion de Ho-
nor. Los prewios fueron repartidos por el emperader.

Termind la funcion con el siguiente discurso pronun-
ciado por S. M. que fué repetidas veces aplandido. Dice
ash el discurso :

« Seriores :

Me felicito con vosotros por la conclusion del Louvre.
Me felicito sobre todo por las causas que han hecho po-
sible la terminacion de esta obra, Y en efecto, el drden y
la estabilidad restablecidos y la prosperidad cada dia cre-
ciente del pais son los que me han perwitido terminar

| esta obra nacional. La llamo asi, puesto que todos los

gobiernos que se han sucedido han tenido & mueho ho-
nor ¢l acabar la residencia real empezada por Francis-
col v embellecida por Enrique 11,

; De donde nace esta perseverancia y hasta esta popu-
laridad para la conclugion de un palacio ? Es que el ca-

P T S e

no puede apreciar, porque no pasa nunca de las apa-
riencias. El lecho de Eulalia sirvi6 de lazo de union &
entrambas madres. La anciana condesa disputd mas de
una vez & la gefiora de la Torre de Embleuse, las fatigas
del estado de enfermera; porfiaban por encargarse de
los cuidados mas penosos, esas duras tareas donde se
manifiesta la abnegacion del sexo sublime,

El viejo dugue daba & su mujer un suplemento de
genu, que 4 la verdad no necesitaba. El dinero le habia

evuelto una tercera juventud, juventud sin excusa,
cuyas locuras frias y vergonzosas no interesan 4 nadie.
Vivia fuera de su casa, y la duquesa no se atrevia 4 in-
formarse de sus acciones, El decia que trataba de dis-
tracrse de sus penas domesticas, El oro de su hija se
deslizaba por entre sus dedos, y sabe Dios qué manos le
recogian. En ocho anos de miseria habia perdido esane-
cegidad de elegancia que ennoblece hasta las tonterias
de un hombre bien nacido, Todos los placeres eran bue-
nos para ¢l, y & menudo llevo & la cabecera de Eulalia
el olor nauseabundo de los catés de baja categoria.

La duquesa temblaba con la idea de abandonar aquel
nito decrépito en Paris,con mas dinero del que era me-
nester para causar la muerte de diez homibres. Y llevarle
a Italia era imposible. Paris era el tinico sitio donde ha-
bia conoeido la vida.

La pobre mujer se¢ hallaba indecisa entre dos deheres
opuestos: habria querido dividirse en dus para duleifi-
car los tltiinos momentos de su hija, y para corregir la
vejez extraviada de su marido.

Eulalia asistia desde su cama 4 las luchas interiores
que desgarraban a la duquesa. La madre v la hija &
fuerza de sufrir juntas, habian llegado & entenderse sin
decirse nada, y a4 tener un alma sola para las dos. Un
glil liii enferina declaro rotundamente que no queria ir

taila.

— ¢ No estoy bien aqui? exclamd; gpara qué agitar
por lus caminos una antorcha & punto de apagarse?

La senora vinda de Villanera entrdé entonces con el
conde y el doetor.

— Querida condesa, dijo Eulalia; zes absolutamente
preciso mi viaje? Me encuentro bier aqui para lo que
tengo que hacer, y no quisiera que mi madre se alejase
de Paris,

— Pues que se quede, contesto la condesa con su vi-
veza espaniola. No la necesitamos, y yo os cuidaré me-

-Jor que nadie, Sois mi hija y de ello os daré pruebas.

(Se continuard.)

MEDALLA CONMEMORATIVA DE LA INAUGURACION DEL NUEVO LOUVRE.

|

racter de un pueblo se refleja tanto en sus instituciones
como en sus costumbres, asi en los hechos que le ¢ntu-
siagman como en los monumentos que sor: objeto de su
interés principal. o

Asi pues la Francia, mnuﬁrci{uiﬂa por espacio de tantos
siglog, que veia sin cesar en el poder central al represen-
tante de su grandeza y de su nacioualidad, queria que
la habitacion de su soberano fuese digna del pais, y el
mejor medio de ﬂurresgunder 4 este sentimiento era ro-
dear este monumento de las diversas obras maestras de
la inteligencia humana.

En la edad media, el rey habitaba una fortaleza le-
vantada con todos log medios de defensa. Pronto los pro-
gresos de la civilizacion reemplazaron las almenas y las
armas de guerra con los productos de las ciencias, las le-
tras v las artes. |

Asi es que la historia de los monumentos tiene su fi-
losofia como la historia de los hechos.

Asicomo es notable que cuando la primera revolucion
el comiteé de salud publica hubiese continuado la obra
de Luis X1, de Richelieu y de Luis X1V, dando el tiitimo
gul e 4 la feudalidad y prosiguiendo el sistema de uni-

ad y de centralizacion, objeto constuante de la monar-
quia ; ;no es tambien de grande ensenanza el ver adop-
tada para el Louvre por el poder efimero de 1848 la idea
de Enrique 1V, de Luis XII1, de Luis XIV, de Luis XV, de
Luis XVI1 y de Napoleon ?

Uno de los primeros actos, en efecto, del gobierno pro-
visional fue decretar la conclusion del palacio de un rey.
i Tan cierfo es que una nacion saca de sus antecedentes,

como un individuo de su eduecacicn, ideas que
las pasiones no consiguen destruir ! Cuando
un impulso moral es la consecuencia del es-
tado social de un pais se trasmite & través de
los siglos y de las diversas formasde los gobier-
nos hasta alcanzar el fin propuesto.

De modo que la conclusion del Louvre, a la
cual os doy gracias por haber contribuido con
tanto celo y habilidad, no es el capricho de
un momento, es la realizacion de un plan con-
cebido por la gloria y apoyado por el instinto
del pais durante mas de trescientos afnos. »

Terminada la ceremonia 8S. MM. regresaron
4 las Tullerias. Durante su paso por la carrera,
repitiéronse con frecuencia los gritos de  viva
el emperador! jviva la emperatriz! y jviva el
principe tmperial! — La guardia nacional La
rivalizado con la imperial en entusiasmo.

Despues de la ceremonia hubo un gran ban- °
quete.

Se ha acunado una medalla conmemorativa de la con-
clusion del Louvre, que fué distribuida eomo hemos di-
cho por el emperador a todos los que han contribuido a
llevar 4 buen fin esa obra portentosa. — El Louvre y las
Tullerias reunidos ofrecen una superficie de cuatrocien-
tos treinta y seis mil metros.
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Inauguragion del Louvre, — D.stribucion de recompensas hecha por €l emperador 4 los artistas que tomaron parte en la er
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Neal Malone,
ESTUDIO DE COSTUMBRES,

( Conclusion,)

— Miradme con atencion, Neal, dijo el maestro de es.
cuela con solemnidad : en mi persona teneis hace quin-
ce afios un ejemplo vivo de Jos inconvenientes del ma-
trimonio. No c¢reo que la tierra posea felicidad semejante
4 la del celibato. Ya sabeis cuin robusto era antes de
casarme y hasta qué punto ha sido forzoso estrecharme
la ropa. Reflexionadlo despacio, Neal, no obhreis a la 1j-
gera; de lo contrario os pronostico que os espera mi
desgraciada suerte. . =g

— No me intimidan vuestros vaticinios de mal agije-
ro, dijo el sastre, y no os haré el disfavor de ereeros tan
torpe para que supongais que ningun Malone puede
bajar al sepulero sin batirse 0 casarse, Sed razonuble,
senor O’Connor, v si llegais a proporcionarme una mu-
jer, os prometo estrecharos la ropa gratis en la primera
ocasion que lo necesiteis '

— 1 En hora buena! dijo 0’Connor : ; qué o8 parece
Biddy Neil, la hija del carnicero ? Ya que teneis tanta
aficion 4 la sangre, podreis satisfacerla de un modo ino -
cente si algun dia llegais & ser sanguinario. Es verdad,
Neal, que no le llegals ni d¢ mucho a los hombros, y
que tiene triple fuerza que vos; pero por esta misma
razon debeis cagaros con ella si podeis consecuir su ma-
no. Los animales grandes son pacificos : jlibre el cielo
de una mujer pequena a los solterones que apregio !

— No digais mas, sefior O'Connor, casualmente es ella
Ja joven de quien estoy enamorado, y no temais, que
yo triunfaré de su corazon, iNo vendreis ahora & mi
casa a4 brindar por el feliz éxito de mi empresa? ;Pero
qué voz es esa tan chillona ? ; quién os llama con tanto
imperio? .

— 1 Ah! Neal, demasiado conozeo esa voz ; tiene un
sonido penetrante que taladra mi oido como un punal.
Adios. B8 preciso que nos separemos. Esta llorando el
nifio, y mi mujer me llama para que vaya a mecerlo

4 cantarle tonadas divertidag para dormirle. Neal, por
ultima vez os lo digo ; reflexionadlo bien antes de dar
un paso tan peligroso, Reflexionadlo, Neal, 0s lo supli-
co. Adios.

Pero Neal tenia un verdadero eorazon de irlandés, y
para él prudencia era sindnimo de cobardia. Aunque ya
no pensaba en pendencias, no por eso habia perdido su
valor, y lo habia reconcentrado en servicin del amor,
Bien claro se vid en el modo con que pugo sitio a Biddy
Neil. Es verdad que tenia el ecampo libre, que ningun
rival le disputo la victoria, y que los padres de su Dul-
cinea no solo no opusieron el menor obstaculo, sino
que aprobaron con gusto esie enlace, y cuando quedd
arreglado el contrato, Neal recibio aprglones de manos
que mas que alegria expresaban dolor y compasion,

La beda no ofrecid nada digno de contarse, Neal con-

vidd 4 su amigo O'Connor, pero el maestro de escuela
movid la cabeza y dijo que no tenia valor para presen-
ciar tan doloroso sacrificio. Did sin embargo la casuali-
dad de que encontrase & log novios cerca de la iglesia,
y le oyeron execlamar exhalando un sugpiro al pasar
por sulado y al verles radiantes de alegria : «; Pobre
Neal! la novia le lleva como uno de los bueyes de su
padre al matadero. ; Desventurado de mi gue mspiré al
sastre la idea de este enlace ! Pronto cesara de decir que
se consume por no poder dar 6 recibir una tunda.»

Serian las diez de la noche cuando Neal con la mayor
exaltacion 8¢ puso a bailar con una amiga de la novia;
acabado el hﬂﬁﬂ 86 gentd a su lado, y desplego una rara
elocuencia engalzando su hermosura, y aun dicen ma-
las lenguas que le hablé en voz baja al oido y le tocd
la megilla con excesiva galanteria. Esta conversacion
continud largo rato sin llamar la atencion general, con
una sola excepeion sin embargo ; pero esta excepcion
valia mas que todas las reglas. La seniorita Biddy se le-
vanto, despues se sentd y se lanzo al coleto un vaso de
aguardiente ; se levantd segunda vez, revelandose en su
corazon todo el enojo de una esposa ultrajada ; se acer-
¢t por fin 4 ellog, y en un rapto de exquisita sensibili-
dad, de un bofeton arrojo en el suelo a su amiga y des-
cargd al gastre el mas patético puntapie en la parte
posterior de los calzones. El sastre se vio impensada-
mente tendido de bruces en el suelo; pero la irvitada
esposa le levantd sin inmutarse, se lo puso debajo del
brazo como haria con una muficea & un nino de pecho
y con paso y ademan llenos de dignidad, se retird il
aposento nupeial, donde no se 0yo ni una mosca en todo
el resto de la noche. Ak
~ El sefior 0'Connor se presento al dia siguiente por Ta

manana para dar la eihorabuena al sastre. Cuando el
maestro de escuela le dio un apreton de manog, Neal
estrechd suavemente log dedos de su amigo, El maestro
de escuela le mirvd y creyo verle mover la cabeza ; no
estuvo del todo seguro sin embargo, porque como ¢l
tambien movia la suya al misino tiamFu, creyo que
bien podia ser aquello una ilusion de optica.

Ouisiéramos tender un velo sobre el resto de nuestra
historia; Peru siendo el deber del historiador dar la cla-
ve de los hechos que el mundo no comprende, conti-
nuaremos flelmente nuestro impareial relato, gin refro-
ceder ante la responsabilidad que la verdad lleva tras st
con tanta frecuencia.

Neal se lisonjeaba de que su matrimonio no seria mas
que un paréntesis en su existencia, y que despues de la
boda recobraria su heroisimo como si nada hubiese su-
cedido. En la primera semana de casado tratd deir a la
feria de una civdad inmediata; despues de almorzar
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sacd un manojo de garrotes para escoger el mejor, y
habiéndole prezuntado su mujer con qué intencion es-
cogia aquel palo, el sastre declard que habia resuelto
tener A toda costa una rina anted de acabar el dia.

— El caso es, exclamd paseindoge por el cuarto con
aire marcial, que jamas me he consumido tanto como
ahora por no poder dar & roethir una tunda.

— No quiero I{HH viyas, dijo su mujer.

== Iré, respondid Neal con vehemenecia, iré aunque se
oponga el mundo entero. |

Pero media hora despues Neal estaba trabajando so-
segadamente sentado en su mesa y no fue  la feria.

En Jos primeros dias de casado, Neal estaba tan gordo
y colorado que daba gozo el mirarle, y el maesiro de
escuela y él eran amigos intimos: no sabemos por qué,
pero lo cierto es que poco tiempo despues el sastre ex-
perimentaba cierta padica repugnancia al encontrarse
con su melanedlico amigo. Antes de su hoda tenia cos-
tumbre, eunando el maestro de escuelz iba 4 verle'a su
tienda, de hacer acerca de la creciente obesidad de su
propia persona alugiones que eéran verdaderos sarcasmos
respecto del exterior nada prospero de su amigos pero la
ﬂlus-‘.ni";a del maestro de escuela no era como su carne,
es decir, nunea le abandonaba. |

A fines del cuarto mes de matrimonio, Neal s puso
el traje mejor que tenia, y al ahotonarse el chaleco,
movia la eaheza como solia hacerlo el senor O’Connor.

— (Qud cosa mas rara! dijo exhalando un suspiro;
este chaleco me venia estrecho como un guante; jvaya
si 86 ha ensanchado la tela!

— 4 A donde vas? le pregunld su mujer viéndole tan
lujosamente ataviado.

— A donde? al baile de casa de Jemmy Ceunolly;
volveré pronto.

— No quiero que vayas.

— LPorqué?y

— Porque no me da la gana.

— Pues iré, dijo Neal, aunque se oponga el mundo
entero. {Voto va! por quién me tomas, mujer? excla-
Mo con voz mas sonora que firme, ;No soy Neal Ma-
lone, el que nunca ha encontrado un hombre que quiera
renir con ¢l; el que nunea ha recibido golpes de nadie?

Cuidado eonmigo, porque si llego 4 encolerizarme haré

contigo un desastre.

== No iris, no irds, porque no me da la gana; jen-
tiendes? repitio la esposa con una mirada significativa,

Media hora degpueg Neal estaba trabajando sosegada-
mente sentado en su mesa y no fue al baile.

Neal, eomo han hecho muchos sabios en igual cirs
cunstaneia, se echd en brazos de la filosofia, es decir,
empezo a mover la cabeza por principio, como el maes-
tro de escuela, Prineipio por principio, hubiera prefe-
rido la botella, pero su mujer era ¢l*lnuﬁu absoluta del
bolsillo, v euando conquistaba alzuna moneda, era
muy escaso su consuelo. Neal sobrellevaba todas sus pe-
nalidades en gilencio, porque el silencio, segun repetia
con frecuencia su amigo, es una prueba de elevada pru-
dencia, |

Pocos dias despues Neal encontrd una noche por ca-
sualidad al sefior O'Connor sobre una tabla que servia
para cruzar el rio. Esta tabla no tenia mas que un pié
de anchura, de modo que no podian pasar por ella dos
personas a4 un tiempo. Nos faltan Fﬂliﬂ]l'ﬂﬂ para expresar
su espanto cuando vieron que habian pasado uno al
lado del ofro sin tocarse,

Miraronse con aire solemne, pero el asombro mayor
fué el del senior O'Connor,

— Neal, dijo el maestro de escuela, o8 suplico por to-
dos los santos del cielo que hableis para asegurarme de

ue no gois una sombra,

Un subido carmin invadid el rostro del sastre, como
un fuego fatuo en un cementerio.

— 10Oh ' exclamd, ;porque me aconsgjastels que me
casara? .

— Neal, dijo su amigo, respondedme con fanta solem-
nidad como si estuviérais en manos del verdugo y con
la soga al cuello, porque la cuestion (ue voy a propo-
neros es capaz de haceros disourrir. ¢0Os consumis aun
por no poder dar ¢ recibir una tunda?

Il sastre meditd un rato antes de responder; se desa-
hotond el ehaleco, se lo eruzd haciendo ver que cabrian
en ¢l al menos dos cuerpos como el suyo, y empinin-
dose gobre la punta de sus piés, dijo al senior O’Connor
al oido con voz sombria

~— 1Ah! no... jya no deseo tundas!

El maestro de escuela movio la cabeza con el ademan
triste que le caraclerizaba, pero muy pronto advirtio
que el sastre era ya tan diestro como ¢l en mover la
cabeza, ,

Bl dia siguiente el sastre e estrecho la ropa, y de vez
en cuando continud arreglindola & las dimensiones
menguantes de su persona. Siempre
escuela y ¢l tenian un rato de libertad, se reunian para
tratar de consolarse matuamente, El gefior O Connor
sobrellevaba sin embargo con mas eslolcismo su lesgra-
cia que Neal, el cual estaba agostado de cuerpo y alma

enteramente vencido., Ya no 86 pavoueaba como an-

¢, ni empuiiaba ya su formidable garrote en ademan
de desafiar en lmtu‘ln campal & todo el género humano,
Se arrastraba con aire temerogo como si 4 cada puso se
acercase al eadalso, y habia dejado muy atias al maes-
ro de escuela en la genda del infortunio, Aun no ha-
fan traseurrido tres anos y esiaba ya tan geco y en-
cogido que no podin salir los dias de viento sin llevar
pedazos de plomo en los bolsillos para no ser lanzado
de la tierra que un dia hoilara con paso de gigante El
era lunt.uncus el que buscaba con 2fan al maestro de es-
cuela.

r|1uu el maestro de

Forzosamente hahia de encerrar el sastre una enor-
me dngis de resistencia vital para resistirge de log ene-
migos que lentamente le econsumian. Cinco anng des-
pues de su boda sus amigos no podian distinguirle de
su sombra, lo cual le acarved mnehos percances, porque
clerto dia uno de sus [lul‘l'uqui;mma 1% un”:;-ﬁi] 1 p“h-[.;_
gar a su sombra cinco sehelines y seis peniques que le
dabia por un par de calzones. Es verdad que Neal p.“hj
gacarle de gsu engano, pero ge vio obhligado 4 confesar
qua o tenia Merza suficiente para Hlevar el dinero has-
ta su casa. El pobre gastre sufrié con paciencia este 0.
tado mientras pudo; pero acabo por abrigar la idea de]
suicidio Despues de pensar con madurez tan Ienbre
proyeelo, tratd de llevarlo 4 cabo, como dice Hamlet
con nn punzon, pero jah! la sanegre do los Malone se
nego a4 derramarse en ocasion tan ignominiosa. ;0ué
mucho si ya no habia sangre en sus venas? Re:d!vio
entonces ahorcarse, v con auxilio de un ovillo se rolgd
de un madero de su tienda, pero ;ho nueva ¢ ntrarie-
dad! su peso era tan ligero que no bastaba para darle
la muerte. Su tercera tentaliva fué el ahogarse, pero
sobrenado en la superficie del agua eomo un tapon de
corchp. No hay duda; todog los elementos conspiraban
pérfidamente para entorpecer su fiinesto proyecto, y
estaba condenado & permanecer eternamente en la tier-
ra, v a irse disminuyendo hasta ¢l extremo de llegar &
ser imperceptible 4 los ojos del hombre. |

Esta situacion ya no podia ser duradera. En efecto,
pronto se llegd a no poder oir su voz porque no era mas
(que una pura esencin, como un eco de la existencia hu-
mana, vox et preeterea nilil. El maesiro de cstuela ase-
guraba de vez en cuando que le habla visto vagamente,
pero esto consistia en que ¢l se habia casi espirituali-
zado con la afliceion, y se habia purificado su rayo vi-
sual en el erizol de la tribulacion domeéstica, Poco a poro
fué debilitandose la voz: de Neal hasia el punto de no
ser imas que un dudoso murmullo que acaho por no po-
der distinguirge ya de un zumbido de oidog, |

Tal fué el terrible y misterioso destino del sas're que
en su cualidad de néroe no podia por congigulente wo-
rir, y por eso se derrilid como un copo de nieve esca-
pindose & la percepeion de los sentidos mortales y per-
diéndose en la inmaterialidad,

kil serior de O’Connor vive aun y ha recobrado toda
la plenitud de su salud y su fuerza. jCual es la causa
de tan feliz tragformacion ? Hace dos anos que és viudo,

Imitacion del inglés de Warrens.
GrEGORIO AMADO LARROSA,

RBoletin cientifico.

IxnusTRIA : — La Suiza, este pais tan eminenlemente indus-
trial. ha remesado desde primeros de julio de 1856 hasta:30
de junio de 18 6 a los Estados Unidos {h?.l Norte Ameérica
en relojes, valor de 2 404,376 dollars; en tejidos de seda por
1.875.696 dollars; en ariiculos de algodon y bordados por
641,927 dollars ; en sombreros, cintas, ete., por 445,185 -
llars. Total por 8,308,074 dollars (un linIIa:r == 20 18, 20 uiS:
vellon). La industria suiza no se ha resentido hasta ahora, ni
en lo mas minime, con el peligro de una proxima guerra,
Segun datos oliviales han sido fabricados, salo en el eanton
de Neuchatel, durante el afio de 1856, hasta 1.600,000 relo-
jes. El desarrolle del mevimiento inltluﬂi.r‘iﬂl o debe la E-'-Imza
prinrti|mlmenLn A los mercados que lighe nlEmulu (el Oceéasno
y en el Oriente. Las fdbricas de hilados y tejidos, tanto en al-
godon como en seda, las de estampados, loman un desen-
volvimiento asombroso. Los trabajadores respeclivos de al-
guna habilidad ganan de tres i cuatro francos dinrios, y las
mujeres dos. Echer Wyss y compaiiia en Zurich, cuyos esla.
blecimientos industriales, de fama universal, ocupanun bar-
rin eompleto de dicha oiudad, tienen § su sOrvicio:mas liﬂr
2,400 trabajadores. AT el ruitdo del martille no L'ﬂln}liii:f‘i‘- ni
da dia ni de noche para la canstruceion de masnificas ma-
quinas y aparatos. Los pedidos son numerosisimos, sobre
todo en barcos de vapor, lanchas.canoneras, hothos por @l
| austriaco. Los ohreros.en los respecti-
12 francog @& 10 francos
pstablecimientos ma-
gasi fubuloso, y los
['lH[iu‘iI:H. ;

gcbierno frances y
vos talleres ganan en el dia de 2y
diarios. En dicha capital y cercai fas los
nufactureros han ascendido & un numero
edificios respectivos parecen unos verdaderos
— Eseriben de Stuttgart que el maesiro sastre Scuhelle,
avecindado en ut[uu]!ﬂ'cai_mit.nl. SE(TE t*xr-;-lut.u.niu Gon asom-
broso éxito la maquina costurera iuw_n[,n]li.u por un america-
no, como sabhen nuestros leclores, ¥ uitnnjmwrm* e fecero-
nada en Alemania. El aparato que l!['n{"e.llrhu 5vl11~iﬁ|w hace,
g1 8@ quiera, hasta 500 |'n.1n|.ml::5 por nu.nn!.n i xlm':h: ;.1 COS-
tiras de todas clases, hasta el pf.j:n-un’f‘u; y medio quapunlu.
con una limpieza admirable, t-ll[“t‘l'I't{.’l.'lnill.iﬁt] lil.tlhl Enh{_:n
andloga ejecutada a la mano, no tan solo por la exli aotai-
naria .I'H]]]'l.h:!?l on llevar & cabo [.'Hﬂll[llH-'I"l.".nnll.llil, !-:IITH'! lw-.
bien por la igualdad, por lo fuerte y solido I,‘.-u pieza que
s¢ sujeta 4 la maguina esld hlh'r!!‘!i'iilu.'l y marcada ¢on una
raya la coslura gque ha de llevarse 4 cabo. Para que.el apa-
rato funcione sin inlerrupeion, es menesier que hava de diez
& doce trabajadores que- ejeculen los trabajos preparato-
rins. &
— La nueva industria conocida bajo el nombre de pisci-
cultura, toma en Suiza, & pesar de las difieultades un[u']:*--
vistas que sobrevimeron, un desarrollo muy lisonjero. La
fecundacion artificial de 9.000 huevos de trueha ;nn.lul-.n tl-
limamente 8 000 peces, eolre ollos siale con dos cabezas, ¥
unos 80 gemelos unidos, que se separaron um;nrf['n al cabo
de unas seis semanas. Los huevos de que hemos iecho I.l.”.l_
rito eran procedentes del lago de Gonstanzd y fueron tras-
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|adados al de Zurich : 111}? 20,000 huevos de _h:irhn recogidos
en las aguas de este u!llm:n lago, se obluvieron la,t]ﬁﬁ pe-
ces; de 18,000 .hlll':".-'l.lﬁ de ﬂll:-llh‘}‘ﬁi resultaron tan 5.;,]“., 3,000,
otal de las diferentes {:luﬁusr, -_;h,unu peces. .La ”!tmm,_ cul-
ura de los mismos tuvo un uml.n_ muy salisfactorio; de mo-
do que pslte nuevo ramo lul']u:-alf'ml prometle ser una nueva
fuente de riqueza para aquel pais, mayormente para cuando
suIs caminos t_iu hierro vayan ya empalmando con los de las
paciones vecinas.

— M. Sautelet en Paris prepara para el embalaje del mo-
do sicuiente una tela impenetrable al agua: disuelve gutta-
percha en aceite de trementina ¢ de ulla alquilranada 6
azufre, mezclado eon cinco 6 seis parles de lana, cabellos
6 filamentos vegelales, 81 s¢ ha de voleanizar gl caulschu
se anade azufre; s1 se le quiere dar calor, se pone alguna
materia colorante. y se echa la mezcla en una maquina como
Jas que se usan en la preparacion del caulschu, donde ge
convierte en una especie de pasta. Hace pasar luego la tll.’:|‘:'l
por entre cilindros caliéntes, y luego se evapora la solucion
por medio del calor.

— Puede uno cerciorarse de la profundidad en que se en-
cuentra agua, tomando cinco onzas de cal no apagada, @
igual masa de azufre, cardenillo é incienso hlaneo, Todo
esto se reduce a polvo y se mezcla perfectamente; degpues
se coloca en una vasija de barro barnizada, que haya sido
pesada de antemano, sé ciibre con cinco onzas de lana y se
entierra en una cavidad de un pié, en el sitio en que se pro-
pone uno abrir el pozv, A las veinte i' ciatro horps se saca
de alli, se levauta la lana, se saca de la tierra y se vuelye 4
colocar aquella. Despues se lleva olra vez & la balanza la
vasija y el contenido: si ha digminnido de peso es muy poca
el agua que hay en la profundidad ; si por el contrario ha
aumentado aquel en dos onzas, se encuentra esta a 75 piés;
si en cuatro onzas 4 50, y en seis onzas & 37 y medio; en
ocho onzas 4 25, en 10 4 10 y medio piés de profunilidad.
Nuevos ensayos dirdn si se confirma este procedimiento.

Esrapistica : — Caleulase que por término medio, y con
una poblacion total de 2.392,000 almas, resultan en Suiza
anualmente 16,270 matrimonios nuevos, €l ndmero de los na-
cidos asciende 4 70,000, & saber : 36 340 nifos y 33 660 ni-
nas, mientras que las defunciones suben generalmenle 4 unas
55,000 Se cuenla pues un nuevo matrimonio para cada 147
habitanles, un nuevo nacido para cada 34, y una defuncion por
cada 43 habitantes. Por cdlculo medio, cada matrimonio Lie-
ne una duracion de 22 afios y 9 meses, de modo que los que
alcanzan 25 anos son ya una excepcion muy grande. El ni-
mero de gente de muy avanzada edad no es muy grande en
Suiza. El ealculo medio respecto & la poblacion total es de
34 1/2 anos de vida; mientras que en la Lombardia por ejem-
plo tan solo resultan 24 1/2, en el imperio austriaco resultan
en general 26 1/4, en Prusia 25 1/2, en Cerdena 28, en el Ti-
rol 34 1/4, en Baviera 32 8/4, y en Francia y Bélgica 33 afios.
El sexo femenino vive en Suiza por término medio dos afnos
ocho meses y quince dias mas que el masculino. En las po-
blaciones principales cuéntapnse entre 10 nacidos una cria-
lura de 1legititav matrimonio.

— De una obra inglesa acerca de la plata importada en
las Indias y la China, en los iltimos seis afios, sagamos que
asciende 4 la fabulosa suma de 200 000,000 de duros.

— Cuando los ingleses penetraron en el palacio del virey
Yeh en Ganton, hallaron el censo de poblacion del imperio
chino que se formd en el abo de 1852 dando por resulta-
do :366.007,000 de almas, gue bien puede haber llegado 4
400.000,000 desde entonces. De estas pertenecen 4 la provin-
cia de Kian-su 37.000,000 : & Nanhoe1 34.000,000 : a Kianesi
30.000,000 : a Schan tong 29.000,000 ; 4 Petschili 28.000,000 -
a Hupe 27.000,000 : 4 Honan 23,000,000 y 1/2, y hav capila-
les de provincia que tienen medio 6 1.000,000 de habitan-
les,

— Aumenta considerablemente la poblacion de la Gran
Bretaiia, 4 pesar de la emigracion que en los tltimos diez
anos ha sacado del pais 2.800,000 al mar. En Inglaterra y
Gales ha tenido de 16.124,000 que lenia en 1842, & 19.044,000
en 1856; en Escocia & 3.033,177, y anadiendo Irlanda, resul-
ta un total de poblacion que se calcula en 20.000,000 de al-
mas. Enigual escala ha tomado incremento la riqueza na-
cional : la exportacion en 1842 produjo 47.284,988 libras es-
terlinas; en 1845,60,111,082 libras est.; en 1851, 71.367,855;
€n 1853, 908.923,781 ; en 1856, 115.890,857, de manera que
€n calorce afios el aumento ha sido de 172 por 100,

— Segun dice el doctor David 0. Allen en su interesante
obra relativa 4 la India anligua y nueva, fué mstituida la
sran compaiia de la India oriental el ano de 1600, consti-
lida de comerciantes y capitalistas. La asamblea reunida
tiene el nombre de « La Corte de los propielarios. » El indi-
viduo con una imposicion de 12 400 francos puede emilir
8U opinion en las sesiones de dicha asamblea, pero no tie-
ne vola; eon 25,000 francos se tiene un voto; con 72,000
dos ; con 150,000 tres, y con 200,000 francos y mas cualro
Volos. El ntmero de accionistas propiamente dichos excede
Por lo regular de los 8,000; el de los votantes es raras ve-
Ces mayor de 2,000 El capital social se compone de 150,000
Willunes de frances. Directores existen 18, de los cuales 12
S0 nombrados por los accionistas y 6 por la corona. El
Servicio civil es el mas estimado y ufrece mayeres venlajas
PECuniarias, Asi es que al cabo de tres afios de servicio en
la India, se puede llegar & uo sueldo anual de 37,500 fran-
€08, a los nueve 4 75,000, y despues de los 12 & 100,000
francos ; pero no pueden exceder nunca de los 120,000, &
€xcepcion del sueldo de gobernador general. El servicio de
Saiidad lo desempenan 800 profesores que hicieron sus es-
tudios precisamente en Europa, ascendiendo sus honorarios
dluales de 7,500 a 500,000 francos, pagados tambien por
la Compafiia.

Terarkurica : —Comoantidoto contrael envenenamientopor
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deglucion, se recomienda por el doctor Brewer el tratamien-

1o siguiente : es preciso dar al enfermo una laza de agua ti-

bia dulzorada conmiel; O bien en un medio cuartillo de acua
libia mezelar una cucharada de mostaza pata constituir un
emético simple y poderoso : 6 verler en una fuente del ser-
vicio de mesa lres vasos grandes de agua hirviendo, 4 la que
s@ afiade una cantidad igual de aceite 6 mant-ca, con la cual
st bale hasta su {HI}III[leL'LiI i“‘&ﬂll]{:il_}l]. De cineo en cinco mi-
nulos se hara tomar al paciente de esta bebida, hasta que es-
tablecido el vamito se consiga la total expulsion del veneno.
81 fuese tarde en determinarse el vomito, se puede apresu-
rar introduciendo en la garganta los dedos, 6 por melio de
titilaciones que se promueven con las barbas de una pluma.
Este medio meednico de producir el vémito no es admisible
cuando el enyenenamiento ha tenido lugar eon corrosivos al-
cilis causticos, 6 dcidos que hayan escoriado la garganta, La
manera de calmar la irvitacion local que al tragar el veneno
resulla en la persona que lo toma, es la de aplicar al vientre
lienzos empapados en decocciones emolientes, ¢ hacer que
tome ¢l epfermo un bano tibio, cuya agua se recalienta de
tiempo en tiempo. Si estos ealmantes no fuesen suficientes,
convendria la aplicacion de diez 6 doce sipguijuelas cerca
de los puntos doloridos. Los dcidos minerales venenosos mas
comunes son el muridtico (ehlorhydricol, el acido nitrico
lazoico), el deido sullirico (vitriolo), el dcido pirolefioso (vi-
nagre de madera), el sulfato de hierro (vitriolo verde ¢ ca-
pairrosa verde), |

Argreorosia i — Los arquedlogos de Paris se preparan i sa-
lir para Alemania, invitados por el senor Mery a lrasladarse
i un bosque del Hesse electoral, con objeto de presenciar las
excavaciones hechas en el gilio mismo en que perecieron Va-
ro y las legiones que ¢l mandaba. El sefior Mery, 4 fuerza
de estudiar y de profundizar !as deseripciones exactlas de
Tacito, ha llegado 4 descubnir la tumba levantada 4 la me-
moria de Varo y de las legiones romanas. A las primeras
excavaciones, d los veinte piés de profundidad se encontra-
ron medallas con la efigie de Germanico César « Germanicus
Cwsar, » lo que ha introducido confusion en los traductores
de Tdcilo, que negandov 4 Germanico el titulo de César, han
puesto siempre Auzusto 6 Tiberio, donde encontraron la pa-
labra « Caesar. » Hoy prueba el sefior Mery con sus meda-
llas, esto es, con testimonios de hace diez y nueve siglos, que

Germdanico se llamd en su liempo César, y que todos los Lva- |

ductores han cometido, por consiguiente, errores enormes.
Si este descubrimiento no significa nada, y es de ninguna
importancia para muchos lectores, los doctus y los arqueds-
logos lo consideran ciertamen'e como un acontecimiento.
Esto producird alguna reparacion por parte de los que estu-
diardn las obras de Tacilo, y el sefior Mery, instalado cerca
de las excavaciones, se propone continuarlas con la coope-
racion de algunos sabios hasta dar con fodo el bagaje de Jas
legiones de Yaro.

EcoNxomia ruraAL v AcnicunTunA @ — En Francia se matan
por cdleulo medio anualmente 4,000,000 de reses vacunas,
de las cuales 2,000,000 son vacas. En Inglaterra el ganado
vacuno sirve para suministrar carne y leche. En las labores
rurales el inico animal que se emplea es el caballo. De aqui
resulta que mientras los 4.000,000 de cabezas de ganado que
se malan anualmente en Francia, no pesan mas que 100 kil -
gramos cada una, los 2 000,000 que se matan en el Reino
Unido pesan cada una 250. Dos millones de reses dan en In-
glaterra cien millones de kilégramos mas que 4.000,000 en
Francia. De otro modo : con 8.000,000 de cabezas de ganado
y 30.000,000 de hectireas de tierra, la agricullura inglesa
produce 500 000,000 de kilégramos de carne, y la francesa
con 10,000,000 de cabezas y 45.000,000 de hectareas, no pro-
duce mas que 4.000,000 de kilégramos.

— En un periodico viirtembergués, de intereses y de eco-
nomia rural, leemos que la ndnstria pecuaria ha tomado
tal ascendiente en aquel pais, que ya de tres decenios 4 esta
parte pudo, con caballos de las yeguadas del Estado y de
particulares, cubrir las remontas para el ejéreito nacional, y
aun vender para el extranjero un ntumero bastante conside-
rable. La aficion 4 la cria caballar toma entre los naturales
cada vez mayor incremento, para lo cual el rey es el primer
promovedor y protector, disponiendo exposiciones anuales,
al cabo de las cuales se adjudica 4 los expositores premios
pecuniarios considerables, debidos en gran parte 4 la mu-
nificencia del soberano.

Horticvntura ¢ — Pocas plantas exdlicas se han aclimatado
mejor en Eurgpa que la fucsia y el pelargonivm ; apenas hay
un balcon que no se adorne con elios ¢ un jardin en el que
no brille como su mejor gala. La forma de la fuesia, sus de-
licados colores la hacen sumamente hermosa : los pelargo-
nios O geranios seducen por su infatigable [lorescencia, —
Hicia fines del siglo XVI, la descubri6 en Nueva Granada el
misionero francés el padre Plumier, & la orilla de un arroyo:
como sabemos es un arbusto con muchas campanitas encar-
nadas por flores que €l llamé « Fuchsia lriphylla flore coci-
nea » ¢n honor al difunlo profesor Leonardo de Fuchs, autor
de uno de los libros mas célebres herbarios, Despues se ex-
tendieron varias clases como la « I, fulgens, » y la « F. co-
rymbiflora; » mas tarde los amigos de llores dieron mucha
estimacion & la conocida con el nombre de « Napoleon » y 4
la « F. Yénus Victrix, »

El cultivo de la fuesia es sumamente sencillo; ecuando la
planta es joven, conviene que la lierra sea arenosa, péero
cuando llega a lener algunas pulgadas de aitura, se la lras-
planta & olra nulritiva y se mezcla con esliéreol, con virutas
de cuerno, con huesos pulverizados y guano. Las hay que
crecen en inverndculos v otras que necesitan estar al aire 1i-
bre y recibir ¢l sol, Nombraremos entre las mas extendidas
la I, hybrida, Véonus de Médicis, emperador Napoleon, em-
peratriz Eugenla, Virgen de Kent, Figaro, Maraviila, Carlo-
magno, Dona Joaquina, Malakoff, volcan de agua, Baudry,
rosea spléndida, eslas con corola azul ¢ encarnada. Las que

vacion, y el subir a ella no ofrece

tienen corgla de variados colores, son : gloria de Neis, Ra-
fael, « striato formosiprima, » Camaleon, Surprice. Las blan-
cas : condesa de Burlington, galanthiflora, Storny, reina Vic-
toria, ninfa de las aguas y ranunculiflora.

Los pelargonios 0 gerantos se dividen en dos clases ; unos
que son propios para crecer al aire libre, y olros que no
ticnen mas cultivo que en macetas. A los ultimos pertenecen
los geraaios ingleses del Cabo de Buena Esperanza: otra
clase es la llamada Scarlel, (P, inquinaus} de Santa Elena ;
y por ultimo los africanos (P. zonale) con pequeiias flores,
Los que se estiman tanto en las habitaciones de los labrado-
res y de los pobres (P. radula roseum| no lienen vista alguna,
pero siun olor agradable y hermosas hojas. Despues de es-
tas clases principales hay otras muchas, entre los que mere-
can consideracion los geranios ingleses de hojas grandes y
redondas, con la mullitud de variedades que ellos han intro-
ducido. Los de Odier son en magnitud, forma y colores todo
lo que puede desearse.

El cultivo se diferencia segun las clases : las inglesas eg
preciso lenerlas en macetas y necesitan tierra como la fu csia,
un poco estercolada y parecida d la de los céspedes. Los re.
nuevos se cartan en junio y julio de madera no muy blanda,
de las plantas mayores y de aquellas que se liran : crecen
lentamente aun al aire libre, y deben exnonerse 4 6l de tiem-
po en tiempo. Cuando llegan & tener algunas pulgadas de
allo, se les quitan las puntas para que formen mas ramas :
cuando estin en flor se les evita la lluvia, y si se quiere que
florezean todo el verano, se cortan las ramas que la hayan
perdido, y se renueva la tierra, Todos los geranios requieren
sol, pero los hay que crecen @ la sombra : en los jardines
pueden plantarse los llamados « tom thumb, » flor de) dia,
atraccion, « lady Plymouth » (roseum), montafia de luz, hola
de nieve, ele. Para tener planta para el afio préximo, se cor-
tan los tallos en julio y agosto, y los ejemplares antiguos en
tiestos pueden tenerse todo el invierno en cuevas secas, sin
regarlos.

HisSTORIA NATURAL ! — ¢ Quién no conoce al volador reptil
pterodéctilo, que fué descubierto en estado de petrificacion
en las canteras de Solenhofen, reino de’ Baviera, el cual
liene una semejanza mayor para con los dragones alados
de los chinos, que vtro cualquier animal que conoremos en
el dia? Encontramos este fosil representado en todas las
obras modernas de geologia, y ahora podemos noliciar &
nuestros lectores, de que dltimamente se ha hallado un
ejemplar vivo de este animal de tan extraiias formas. Acerca
de este interesante descubrimiento, dice el Moniteur de Vagri-
culture lo que sigue: « Ocupados unos trabajadores en el ar="
ranque de piedras en una cantera del término de Culmont
cen el departamento del Haute-Marne), se encontraron en
una concavidad sublerrdnea con un animal vivo Yy mons-
truoso, perteneciente a la clase de los reptiles, pero que se
habia considerado como una especie enteramente desapare-
cida. Sulongitud es muy notable, tiene un hocico muy sa-
cado, agudos dientes y anda sobre cuatro piés bastante al-
tos, provistos de membranas que le sirven de alas para
volar. En cada uno de los remos tiene cuatro fuertes dedos
6 garras con uhas bastante encorvadas y largas. La confi-
guracion se parece muho a la del murciélago, y el tamafio
es como el de un ganso bien cebado. Las alas membranosas
miden en toda su extension 3 metros con 22 centimetros.
El color de este animal es de un negro sucio, y el pellejo .
estd cubierto de pelo muy corto. Al abrirse las tripas del
reptil saha un liguido incoloro, semejante al agua limpia.
Luego que el animal v16 la luz del dia, desfallecié muy
pronto, aleteando las membranas débilmente y dando un
grito agudo, murié 4 la vista de los asombrados trabajado-
res. El cadaver fué conducido & Gray, y reconocido por un
naturalista muy versado en paleontologia, lo declaré definie
tivamente un pterodactilo Anas. »

MepiciNa: — Un andlisis quimico, practicado en Berlin en
el laboratorio del doctor Somenschein por los sefiores de
Jarriges con la sidra, 6 vino de manzana, cuya especial vir-
tud medicinal halla en el dia tantos protagonistas y defen-
sores, did por resultado que este vino conliene muchas me-
nos especies de éter que no el del zuwo de las uvas, y que
la escasez de azucar, en relacion con la nolable cantidad de
alcohol, induce & senlar por principio, que el intermedio de
esta sustancia resulta despues de la fermentacion. Estable—
ciéudose empero la cuestion relativa al efecto que debe pro-~ -
ducir sobre el'cuerpo la sidra, con su contenido e alcohol,
acidos y sales, no serd el juicio mas favorable, que el sen-
tado ya por los médicos mas nombrados de nuestra época,
en cuanto 4 los vinos blancos dcidos. La propinacion de la
sidra debe tener lugar tan solo tratandose de enfermedades
enleramente especiales, cuyo conocimiento y determinacion
solo es dable 4 los facultatives, en cuyo caso podra efecli-
vamente surtir buen efecto la sidra como medicamento. En
cambio, administrado que sea por personas incompetentes,
6 acaso por algun curandero de profesion, téngase por se-
guro que el resultado serd casi siempre mas bien perjudi-
clal que no provechoso. y bien se podrian citar en corrobo-
racion de este aserto muchos ejemplos evidenciales.

Minas : — Del Popocalell, montafia volednica de Méjico,
entre los 100° 51" de longitud 0, y 18 59" de latlitud N., una
de las montafias mas elevadas del globo, pues tiene 18,900
piés, extriese en el dia azufre con mucha abundancia. Los
filones tienen una potencia admirable, y aun haciendo bajar
por el criter toneles y cajas que en la parte inferior tienen
practicado un agujero, se llenan durante una sola noche
de azufre crislalizado de una calidad excelente Tambien
del crdter del volcan Orizaba se explotan grandes cantida-
des de squella sustancia mineral, Esta montsiia, conocida
tambien bajo el nombre de Citlaltepet!, se halla en la parle
occidental del estado de Yeraciuz y tiene 19,019 pics de ele-

mayor dilicultad,
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Establecimiento hidroterapico del Hub en ¢l ducado de Baden.
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Las grandes elevaciones de la Selva Nezra, Pepere_ -
como no toman pi¢ inmediatamente en la lla- e
nura, proyectan en el valle badense innumera- =
bles colinas, contrafuertes hospitalarios detras
de los cuales se abrivan esos nidos encantadores,
joyas del gran ducado de Baden, donde todos
los anos acuden nubes de banistas y de viajeros
para restablecer su salud, y subre todo para di-
vertirse.

Entre los pequenns establecimientos de banos
donde se vive en familia, lejos del ruido del mun-
do y sin etiqueta de ninguna especie, se cuenta el
del Hub.

Situado en la vertiente occidental de la cor-
dillera principal de la Selva Negra a4 algunos
centenares de metros sobre el nivel de la llanura,
el Hub, protegido contra el Norte, se halla encer-
rado en un valle que se redondea por detras ; lasal-
turas proximas estin cubiertas de espesos montes enfermedades cronicas, y sobre todo para las

de abetos que forman 4 la vez una proteccion neurosis cuyo caracter principal reside en sus
contra los vienios y un foco de emanaciones alternativas de excitacion y de languidez.

balsamicas. _ : Para los convalecientes, los viajeros y to-
De esas alturas bajaun torrente alimenta- dos aquéllos que buscan la emocion de luga-
do por manantiales de aguas vivas, y cuya res desconocidos, el Hub ofrece un centro
temperatura no se eleva casi nunca a mas de admirable. Saliendo de é1 hicia los cuatro
12 grados. Esa aguasirve parael tratamiento puntos cardinales se hallan : el Mummelsée
hidroterapico & que se halla consagrado el con sus cortes sombrios y fantéasticos ; el Wil-
establecimiento. Se ﬂd[ﬂiﬂiﬁtl'ﬂ exteriormen- densée sublime en medio de su naturaleza
te, ya en forma de banos de ondas formadas grandiosa y desolada ; los risuenos valles de
por un brazo del torrente que se hace caer Kappel y de Seebach con sus innumerables
sobre los hombros del banista sentado en casitas rusiicas; el Brigitten Schloss: el casti-
una casilla elegante; ya en forma de chor- llo de Lauf y el castillo de Windeck para los
ros de una fuerza variable, Y gEHEPH]ITIHI‘ltE arqum’rlugns; ¢l bano de Erlenbod, y alll cerca
de todas las maneras usadas en la hidrotera- el monumento de Turena, elevado en el sitio
pia, comoinmersiones,fricciones, ete. ; siem- mismo donde recibio un golpe mortal aquel
pre bajo la vigilancia de un médico tan in- capitan ilustre.
teligente como experimentado, secundado Al Este, se ven las rocas de las Cabras,

por un personal bien al corriente de las ope- Neusatz, Neusalzeck vy el cuiiogo monumento
raciones, y por disposiciones mecanicas in- de Immenstein.

geniosamenteestablecidas. Al Norte, Rastadt, *Baden, Steinbach, Rit-

; = - S ofrece ventajas sefialadas para las afecciones pec-
e = =il —— —=—l=—ue torales y l'E.ll[I]ﬂl.lﬁiIliliES._ :

I |?) i ﬁ I sl e — De ese arsenal terapéutico depende un vasto
b e R et Ml — - gimnasio, paradar 4 las diferentes partes del cuer-
po los ejercicios que completan el tratamiento. Por
altimo, un rebano de cabras blancas de Suiza, que
vive en la cumbre de los montes y se alimenta de
plantas aromaticas, suministra una leche prepa-
rada por un pastor del Apenzell, que permite &
los enfermos del pecho el emprender sin fatiga su
curacion, a la cual contribuye mucho la rica uva
de las colinas proximas.

Ensuma, el aire puro y vivificador que se res-
pira en esa comarca, las comodidades que hay en
los cuartos del establecimiento, el 1égimen sano y
nutritivo, la vida agradable y pacifica forman
con los recursos del tratamiento un conjunto de
medios de una eficacia poderosa para muchas
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El Huh posee ademas de este otro esta- < iy P tershach, patria del arquitecto de la catedral
blecimiento termal de una reputacion ya N SRR fffi”{’r SN 22 de Estrasburgo,y Buhl, antiguo pueblecillo
muy antigua ; el manantial que le a.imenta S S SN e {_ﬁ,_;.:: vl P cuva elegante [ful_rluuiuu femenina baja a 1os
da un agua a 22 grados de una composicion R S S R N bailes que se dan cada quince dias en el esta-

aniloga al azaa de la fuen'e de Baden, y

blecimiento hidroterapico.
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